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Onsoz

“Giig birliktedir” der atalarimiz.. Senelerdir giindemde olan mevzulardan biri
Tiirk Devletlerinin birlesip, ortak giic sergilemesidir. Bu konuda her devrin bir
kahramani vardir. Tiirkiye ve Azerbaycan’da da daima bunun ugruna ugraslar
verilmektedir. Tarihe geri doniip baktigimizda bu ¢abalar daha iyi anlasilir. Tiirkleri
kokiinden ayirmak igin ¢ok ugraslar verilmis olmakla birlikte bizi birbirimize
baglayan ¢ok giiglii baglar vardir. Vatan sevgisini kalemiyle asilayan ¢ok sairimiz,
aydinimiz vardir. Bu tezde bunlardan Ziya Gokalp ve Bahtiyar Vahapzade ’nin vatan
mefhumunu nasil ele aldigi incelenmistir.

Bu calismada Giirsel Aytag’in “ Karsilastirmali Edebiyat Bilimi” adh
kitabinda da iizerinde durdugu ve tanimladigr Karsilastirmali edebiyat metodundan
yararlanilmigtir. Karsilastirmali edebiyat terimi bir eserin baska bir eser ya da
eserlerle ortak konu ve motif baglaminda karsilikli incelenmesidir. Karsilastirmali
edebiyatin ¢ikis noktas1 hakkinda Giirsel Aytac soyle der: “Karsilastirmali edebiyat
etkinliklerinin asil ¢ikis noktasi ¢eligkili goériinmesine ragmen ulusal edebiyati
giiclendirme kaygis1 olmustur. Baska deyisle: kendi edebiyatimizi rayma oturtmak,
gelistirmek icin bagka milletlerin edebiyatina g6z atmak, onlar neler yapiyorlar
anlamak lazimdir”.

Karsilagtirmali edebiyatin neyi nasil inceledigi konusunda c¢esitli fikirler 6ne
siiriilmekle beraber asil sorunu olusturan, karsilastirma bicimleri ve yoOntemleri
olmustur. Karsilagtirmali edebiyat uluslarin karsilikli taninmalari, benzer yonlerinin
ortaya ¢ikarilmasiin yaninda es zamanli ve art zamanli gelismeleri de su yiiziine
cikarir. Incelenecek olan materyal ne olursa olsun eger benzer noktalar var ise aym
donem ve aym c¢a§ icerisinde ortaya ¢ikmis olmasi gerekmez. Onemli olan
karsilastirilmas1  diisliniilen eserlerin  karsilastirilabilecek  nitelikler tagimasi
zorunlulugudur. Bununla birlikte vatan kavramimin ele alindig: siirler incelenirken,
estetik tarafi da géz ardi edilmemistir.

Tiirk milliyet¢iginin babasi olarak anilan Ziya Gdkalp, biitiin hayat1 boyunca
Turancilik ve Tirkgiiliik tizerine yazip yaratmistir. Kendini vataninin boliinmezligine
adamistir. Bu miicadele ve Tirkgiiliik ideolojisi ayn1 zamanda Azerbaycan Tirkleri

arasinda da mevcuttur. Bu konuda 6rnek vermek gerekirse Mirze Fetali Ahundzade



on siralarda gelebilecek birisidir. Bu ideolojiye sahip oldugu i¢in zamanin hiikmii
onu hain ilan eder. Ciinkii Azerbaycan Tiirklerinin meydanlara ¢ikmasi yillardir
esareti altinda oldugu Rus imparatorlugunun yiiriittiigli siyasi yola zittir. Mustafa
Kemal Atatiirk’iin kurdugu Tirk giicii, Tirkiye’de yasayan Turkleri bir bayrak
altinda toplar. Kardes iilke Azerbaycan bunu 1918 yilinda Mehmet Emin Resulzade
sayesinde yasar. Ne yaziktir ki, bu 6zgiirlik ¢ok siirmez. Tekrar Rus Ordusu yine
Azerbaycan topraklarina saldirir. Bu baskin nelere sebeb olduysa onu yasayan
Bahtiyar Vahapzade, siir ve eserlerinin her misrainda bu konular1 ele alip, anlatur.
Azerbaycan Tirkleri sadece topraklarini paylasmakla kalmaz, onlar 6z dillerinde
konusmaya, 6z dinlerinde ibadet etmeye, boliinen vatanin diger tarafinda kalan
kardeslerine hasret yasamaga devam eder. Bu cileler Bahtiyar Vahapzade basta
olmak iizere kimseyi yolundan dondiiremez.

Ziya Bey’in “Vatan ne Tiirkiye’dir Tiirklere, ne Tiirkistan, Vatan biiylik ve
miiebbet bir iilkedir: Turan” misralarini okuduk¢a, Dedem Korkut un damarlarim da
akan kanmin bize yasattigt tek duygu, vatanmn boliinmez bir biitin oldugu
diistincesidir. Bahtiyar Bey bir siirinde “Vatandan pay olmaz” derken bu durumu en
giizel sekilde anlatmaktadir. Sonu¢ olarak her iki sairin de vatan mefthumuna
yaklagimlarinin hemen hemen ayni oldugu goriilmektedir. Birbirine derin baglarla
bagli olan bu iki millet, biiyiik acilardan gecerek vatanlarina sahip ¢ikmis iki
kardestir.Farkli cografyalarda olmamiz bu durumu degistirmez giiclii kilar.

Tezin olusum siirecinde yanimda olup bana yol gosteren sevgili hocam Yrd.
Hacer Giilsen’e derin siikranlarimi1 sunarim. Tiirk edebiyatinin taninmis ismi Yavuz
Biilent Bakiler’e ve bana bu siirecte her tiirlii destegi saglayan aileme tesekkiirii bir

borg bilirim.

Aytan Namazova
Mayis 2017
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Ziya Gokalp ve Bahtiyar Vahapzade ’nin siirlerinde Vatan Mefhumu

Aytan Namazova

Vatan kelimesinin sozliik anlami: “Bir adamin dogup biiyiidiigi veya
yasadigt memlekettir”. Tiirkiye’de aydinlar vatan kavrami iizerinde durmaya
Tanzimat doneminde baglar. Azerbaycan’da ise bu kavram Azerbaycan topraklarinin
1813’de boliinmesiyle tam anlamiyla ele alinmaya baslar.

Vatanina yaptig1 hizmetlerden dolay1 halk tarafindan sevilen aydinlardan biri
olan Tiirk Milliyetcisi Ziya Gokalp,Tiirkiye’yi sosyoloji ile tanistirir. Halki yasadigi
siirece Dbilinglendirmek ve Biiyilk Tirk Diinyasimi kurmak hayalinden  asla
vazgecmemistir.

Azerbaycan’in son donemlerde yetistirdigi milli ruhu, vatan sevgisini
kimliginde tagiyan Bahtiyar Vahapzade, siirlerinde halkin anlayacag tislubu ve dili
tercih ettigi icin “Halk sairi” tinvanini almistir. Sovyetler Birligi doneminde milli
iradenin giiglenmesine ve vatanin boliinmezligine kars: yiirtittiigi fikirlerinden dolay:
“milli gair” lakabiyla da anilmaktadir.

Her iki sanatkar1 birlestiren ortak nokta Tiirk dili ve Ozenle siirlerinde
kullandiklar1 vatan mefhumudur.

Anahtar kelimeler: Tiirkiye, Azerbaycan, Ziya Gékalp, Bahtiyar Vahapzade,

vatan, dil.
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Abstract
Notion of Motherland in Bakhtiyar Vahapzadeh and Ziya Gokalp’s Poetry

Aytan Namazova

Vocabulary meaning of the word MOTHERLAND: “its a land where one is
born or live (d)”. Turkish intelligentsia started using this definition from the time of
“Tanzimat” (lit.: Reorganization. Period of Reforms 1839-1876). Meanwhile in
Azerbaijan the definition had begun to address since 1813 when Azerbaijan was
divided between several states.

The Turkish nationalist Ziya Gokalp, one of the intellectuals popularised by
the public for his services to his country, introduces sociology science to Turkey.
Never give up the illusion of raising awareness as long as people live and
establishing the Great Turkish World.

Bahtiyar VVahapzade bearing the national spirit that Azerbaijan has cultivated
in the last period, has the title of "folk poet™ because he preferred style and language
in his poems that so that ordinary people could understand.

He is also known by the nickname "national poet" because of his ideas of
empowerment nationalist willpower and his stand against the indivisibility of the
country during the Soviet Union time. Sovyetler Birligi doneminde milli iradenin
giiclenmesine ve vatanin boliinmezligine kars1 yuriittigii fikirlerinden dolayr “milli
sair” lakabiyla da anilmaktadir.

The common point that unites both poets is the Turkish language and the
patriotism that they use in their poems with care.

Keywords: Tiirkiye, Azerbaycan, Ziya Gékalp, Bahtiyar Vahapzade, vatan,
dil.



Giris

Bu c¢alismada Ziya Gokalp ve Bahtiyar Vahapzade ‘nin siirlerinde vatan
mefhumu ele alimmistir. Vatan, iizerinde bagimsiz yasadigimiz toprak parcasina
denilir. Vatan ugrunda savasip yeri geldiginde 6ldiigiimiiz ve ig¢inde giizel degerlerle
yasadigimiz yerdir. Dedelerimizin bize biraktiklart bu vatanda hakkiyla yasamak
bizim vefa borcumuzdur. Dil, din, kiiltiir birligi saglayan iki devlet, bir millet olan
Azerbaycan ve Tiirkiye topraklarinin yetistirdigi iki biiyiik sanatkar Ziya Gokalp ve
Bahtiyar Vahapzade bu borcu yasadigi yillarda 6demis oldular. Bir sairin Vatan sairi
olabilmesi icin eserlerini ozgiirliige ve hiirriyete adamas1 gerekir. Iste onlar bu
sebeple vatan sairi tinvanini aldilar.

Gokalp’1 incelerken ilk 6nce “Tiirk Ocagr” mi arastirmakla ise baslamak
gerekir. Ciinkii Ziya Bey’in faaliyeti buradan baslar. islam kavimlerinin biiyiik
pargast olan Tiirklerin, Tiirk 1tk ve dilinin olgunlagsmasi, ekonomik durumunun
ilerlemesi, ilmi ve sosyal diizeyin yiikselmesi bu ocagin baslica ¢alisma sekliydi.
Osmanli Imparatorlugu zamaninda milletler kendi aralarinda toplumlar yaratmaya
baslamiglardi. Ciinkii onlara her konuda Ozgiirlik verilmistir. Bu yiizden de
Anadolu’da Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan baslatilan Tiirk milli harekati, milli
bir Tirk devleti yaratmay1 amaglamistir. Ziya Bey de bu hareketin onciilerindendir.
Cok farkli alanlarda bizlere eserler veren Gokalp’in fikri gelisiminde Ismail Hakki
Bey, Dr. Abdullah Cevdet, Yorgi Efendi ve Naim Beyler ’in yani1 sira Geng Tiirklerin
de etkisi oldugu bilinmektedir. Tabii ki, Durkhem’mm da yaklasgimlari onun
diisiincelerinde etkili olmustur. Ziya Gokalp, Ittihat ve Terakki Cemiyetinde degisik
kademelerde vazife almistir. Selanik’te gorevlendirildikten sonra hayatinda yepyeni
bir donem baglar. Bu yillarda dilde Tiirkgiiliigii savunarak Geng¢ Kalemler’e katilmig
ve Tirkgitliikle ilgili makaleler yazmaya baslamistir. Ziya Bey’e “Tiirkcii Gokalp”
lakab1 da takilmistir.

Toplumlarin olusmasinin temelini lisanda goren Gokalp’in bu konudaki
calismalar1 dilde yenilesme ve Tiirkgelesmeyi saglamistir. Yazara gore eger dilde
Tirklesme olmazsa, o zaman dilin ve vatanin parcalanmasinin oniine gecilemez. Bu
tiir diisiincelerinden ve yazilarindan dogan “Tiirklesmek, Islamlasmak ve
Muasirlagsmak™ eseri de Tiirkceyi edebiyat bakimindan Tiirklestirmek, din
bakimindan Islamlastirmak, anlam bakimidan da Muasirlastirmaktan bahseder. Bu

durumu  yazar, “Tiirk milletindenim, Islam  {immetindenim,  Avrupa
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medeniyetindenim” ifadesi ile ortaya koymustur. Gokalp’in, benimsedigi “kdiltiir
milliyetciligi” idi. Din dilinin de Tirk¢elesmesinin gerektigi konusundaki goriisleri,
Cumhuriyet doneminde Diyanet islerinin meydana gelmesini saglamistir.

Etnik irk¢iliga ve milliyet¢ilige karsi bir diisiince yapisina sahip oldugundan
0, toplumlar1 egitim vasitasiyla sekillendirmeyi diisiiniiyordu. Gokalp, Tiirk
Milliyetgiligini “Tirkgiiliiglin Esaslar1” baglig altinda sistem haline getirmistir. Ona
gore, Tirk topraklarinda olan herkes Tiirk hakimiyeti adi altinda birlesmeli ve her
hak da Tirk’iin olmalidir. Eserde milleti cesitli kavramlara gore inceleyerek su
sonuca varmustir: “millet olmak igin, politikaya iistiin gelebilmek gerekir”. Ozellikle
Halka dogru bahsinde Ziya Bey aydmlarin halka milli kiiltiirimiizii gotiirmeleri
gerektigini vurgular. Garba dogru bahsinde ise Garbin ulastig1 uygarlik seviyesine
bizim de ulasmamiz gerektigini yazar. Onemli bahislerden biri de dinde milliyetgilik
konusundadir. Milli dilimizin meydana gelmesi i¢in halkin dilini kullanmak dilimize
giren Arap ve Fars kelimeleri disarida birakmak lazimdir.

Birinci Diinya Savaginda Osmanlinin dagilmasindan sonra 1919 yilinda iki
senelik Malta’ya olan siirgiiniinden sonra Diyarbakir’a donen Gokalp, Yeni
Mecmua’y1 ¢ikarmaya baslar. Derginin amaci Milli Miicadele ve Milli devlet fikrini
astlamaktir. Onun i¢in de sonmeyen timitlerini hep millete aktarir. Yeni Mecmua, 0
donemde ¢ok etkili olmustur.

Tiirkglilerin ~ uzak  hayali  Turanciliktir.  Ama  bunu  gerceklesip
gerceklesmeyecegini zaman gosterir.

1991 yilinda 6zgiirliigiine kavusan devletlerden biri olan Azerbaycan da bu
Ozglirligli cok hayal etmistir. Bu 6zgiirliik millete korkmadan kimligini tiim diinyaya
gostermeyi sagladi. Yillardir o kimlige hasret kalan Bahtiyar Vahapzade gecirdigi
agrili, acili giinlerin her dakikasini kagida dokmiistiir.

Sovyet rejimi ve yoneticileri sadece yasayip yaratanlar1 degil, onlarin
eserlerini ve eserlerindeki hayali kahramanlar1 bile hedef almiglardi. Sovyetler
Birliginin 1931 yilinin 15 Agustos kararinda yazarlara politik amagli hizmette
bulunmalar1 gerektigi belirtiliyordu. Vahapzade de 1960 yillarinda baslayan 6zgiirliik
hareketinin Onciilerindendir. O yillar Sovyetler Birligi sinirlarinda yasayan Tiirkliik
Bilimi 1ile 1ilgilenen aydinlar hep baskiya maruz kalmis veya ajan olarak
suglanmiglardir. Tiim bu zorluklara ragmen Vahapzade siirli bile olsa insanin
kimligini yapan vatan, toprak, ana dil, din, millet kavramini siirlerinde 6l¢iilii sekilde

anlatmistir. Vatan sevgisi onda vazgecilmez bir agktir. Zor zamanlarda halkindan
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aldig1 giic de onu ayakta tutar. Kaleminin verdigi gii¢ ile yazdig Giilistan eseri
yiiziinden {niversitedeki isinden uzaklastirllir. Ama yakin arkadasi Sirmammad
Hiiseyov’un roportajlarinin birinde sdyledigine gore, asil sebebi Giilistan eserinin el
yazisi seklinin o zaman her Azerbaycan vatandasinin evinde, genclerin ceplerinde
dolagmasi, hatta askerlerde bile bulunmasidir. Bu durum hiikiimeti rahatsiz etmistir.
Bahtiyar Bey’in tiniversitede genclerle bir arada olmasi ve sevilmesi de eserin genis
Kitleler tarafindan ilgi gérmesine sebep olmustur. Bundan dolayr da Vahapzade’yi
hicbir sekilde isten uzaklastiramazlar. Onu Ilimler doktoru kademesine
yiikselebilmesi i¢in iki senelik arastirma siireci vererek, okuldan uzak tutmaya
caligirlar.

Bazen milletinin derdini, vatanimmin akittigi goéz yaslarin1 agik sekilde
yazamasa da baska bir iilkenin derdiymis gibi yazip, i¢inde birikenleri bu sekilde
paylasir. Bu yilizden de halk tarafindan bes kez milletvekili segilmistir. Degisik
zamanlarda parcalanan topraklarla beraber vatanin diger tarafinda kalan kardeslerini
de unutmamistir. Azerbaycan’in, Azerbaycan Tirk’{intin, Tirkiye’nin ve Anadolu
insaninin as1g1 olan sair, cocukluktan beri kardes tilkeye ayak basacagi giinleri hayal
etmistir. Amaci gerceklestiginde ise ¢ok mutlu olmustur.

Her iki sairin dedelerinden emanet kalan topraklara kendi diisiince ve

kalemlerinin giiciiyle sahip ¢ikmalar1 inkar edilemez bir gercektir.



I. BOLUM ZiYA GOKALP

1. HAYATI, EDEBi KiSiLiGi, TURKCULUK, DUSUNCELERI,
ESERLERI

1.1 HAYATI

“Etimin ve kemigimin babasi Ali Riza Efendi ise,
heyecanlarimin babast Namik Kemal, fikrimin babasi Ziya Gékalp 'tir”. *

Mustafa Kemal Atatiirk

Asil adi ‘Mehmet Ziya’ olan Ziya Gokalp, 23 Mart 1876’da Diyarbakir
Cermik’te, 1956’dan beri “Ziya Gokalp Miizesi” olan Memedin mahallesindeki evde
diinyaya gozlerini agti. Babasi, aslen Suriye Tiirkmen’i olan Vilayet Evrak Memuru
Mehmet Tevfik Efendi (1851-1890)’ dir. Mehmet Tevfik Efendi gayet namuslu,
diiriist birisi olup, en az 12 yil “Diyarbekir Vilayeti Evrak Midiirliigii” gorevinde
basyazarlig1” yapmistir. Diyarbekir tarihi Tiirkge olarak ilk defa bu zat tarafindan
yazilmis ve 1884 tarihinde yaymlanmistir. H. 1301 (M.1884) ve 1302 (M. 1885)
tarihli Diyarbekir Vilayeti salnamelerini de kendisi hazirlamis, bu ¢aligmalarindan
oOtlirii ona Riitbe-1 Saniyye Sinif-1 Sanisi tevcih edilmistir (27 Mart 1884 giin ve 678
sayili Diyarbekir gazetesi). Oldiigii zaman vilayetin Niifuz Nazir1 idi. Annesi
Piringcizade Haci Salih Aga’nin kiz1 Zeliha Hanim’dir.2 Dedesi Mesud Liitfi Efendi
(6l. 1847), 1y1 bir medrese egitimi gérmiis, kadilik ve miiftiiliik yapmuis, sair ve bilgin
bir zatti. “Divan’1 ve Tuhfe-1 Liitfi” adl1 Fars¢a - Tirkce sozliigii vardir. Dayisi ise
devrin Diyarbakir belediye bagkani olan, 1895°teki Ermenilere karsi saldirilarin
orgiitleyicilerinden olan Piringcizade Arif Efendi’dir. 16. Yiizyila kadar Araplar ve
Farslarin hiikiimranliginda olan Diyarbakir sonradan Tiirk, Ermeni ve Kiirtlerin milli
¢ekismelerinin sonucu ile sekillenmistir ki, bunun sonucu olarak da Goékalp’ in Kiirt

ya da Zaza olduguna yonelik bilgiler sdyleniliyor. O ise babasinin Tiirk oldugunu

! Ziya Gokalp, Tiirkciiliigiin Esaslar, Bilgeoguz Yay, istar}bul, 2015, s.7.
2 Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, C. 8, Dergah Yay, Istanbul, 1998, 5.660.
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belirtmis ve ‘Sosyolojik caligmalarimdan 6grendim ki milliyet, egitime dayalidir’

demistir.

Egitim hayatina  Diyarbakir’da baglar. Mercimekortmesi  Mahalle
Mektebi’'nde okur. Daha sonra 1886’da Mektebi Riistiye-1 Askeriyye’ ye (Askeri
Ortaokul) kaydolur. Ona oOzgiirliik kavramini ilk bu okuldaki hocasi Kolagasi
(Onyiizbas1) Ismail Hakki Bey anlatir. Babasmin bu konuda da etkisi olmustur.
Buradan mezun olmadan son sinifta iken babasini kaybeder ve 1890’ dan itibaren de
amcas1 Miiderris Hac1 Hasip Bey’den Islam ilimleri ile ilgili derslerden baska Arapga
ve Farsca dersleri de almaya baslar. Mezun olduktan sonra egitimine Istanbul’da
devam etmek istese de bu imkam elde edemeyince 1891°de Diyarbakir’da idadi
Miilkiye’nin (Sivil Lise) ikinci sinifina kaydolur. Son sinifta 6grenci iken ‘Padisahim
Cok Yasa’ demek yerine ‘Milletim Cok Yasa’ demesi, hakkinda sorusturma
acilmasina neden olur. Boylece okul siiresi bes yildan yedi yila ¢ikar. Bu nedenle de
1894°’te okuldan ayrilir. Ayrildiktan sonra Fransizca O0grenmeye baglar. Kolera
salgin1 sebebiyle Diyarbakir’da gorevlendirilen Doktor Abdullah Cevdet Bey ile
tanisir ve onun fikirlerinden etkilenerek Istanbul’a gitmek ister. Daha 18 yasindayken
bir kursunla intihara tesebbiis eder. O zaman Diyarbakir’da bulunan Rus operator ve
Dr. Abdullah Cevdet Bey kafasina siktigi kursunu morfinsiz bir ameliyatla
cikarmustir.* Intihar girisimine sebep olarak hocasi Dr. Yorgi Efendi’den aldig
felsefe egitimi ve ailesinin verdigi dini egitim arasinda yasadigi c¢atigma da
gosterilmektedir. Intihardan sonra tekrar okuma hayatina devam eder ve dzgiirliige

diisman olanlara yonelik siirler yazmaya baglar.

1896°da, Erzincan Askeri Lisesi’nde 6grenci olan kardesi Nihat sayesinde
Harp Okulu 6grencileri ile birlikte Istanbul’a gelir. Burada Miilkiye Baytar Mekteb-i
Ali’sine kaydim1 yaptirmak zorunda kalir. Ciinkii yalniz bu okul imtihanla parasiz
yatili dgrenci alir. Ziya iic yil Istanbul’da kalir. Bu siirede sosyoloji, felsefe,
psikolojiyle ilgilenip, bu konularda Fransizca yiizlerce kitap okudugunu kendisi
anlatir®. Bu arada Mehmet Akif ile tanisir. Mehmet Akif, sonradan onun igin soyle

diyecektir: “ bizde felsefeyi hazmetmis adam arama... Ben Baytar Mektebinde talebe

8 Hasan Pulur, Ziya Gékalp ve Meclis 'teki Bosolar, Milliyet Gazetesi, 21Mart 2007.
4 Sahin Giirsoy, Ihsan Capgioglu, Bir Tiirk Diisiiniirii Olarak Ziva Gékalp: Hayat,
Kisiligi ve Diisiince Yapisi Uzerine Bir Inceleme, Ankara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, C.47, 2006, s.2.

5 Ali Niizhet Goksel, Ziya Gokalp'in Nesredilmemis Yedi Eseri ve Aile Mektuplar,
Istanbul, 1952.



iken bir Diyarbekir’li Ziya vardi; hazm eden adam onu gdrdiim.”® Sonradan Jén
Tiirkler’ den etkilenerek, “Ittihat ve Terakki” cemiyetine katilir. II. Abdiilhamit
doneminde “Yasak yaymlart okumak ve muhalif derneklere tiye olmak” yani
yonetime kars1 gizli bir orgiite girdigi iddiasiyla 1898’ de tutuklanir. 1 yil siiren hapis
hayatindan sonra 1900’de Diyarbakir’a siirgiine gonderilir. Dondiigiinde Arapca ve
Fars¢a 6grenmesinde biiylik emekleri gecen amcasi Hasip Efendi’nin ii¢ yil kadar
once oldiigiinii, biricik kiz1 Vecihe ile evlenmesini vasiyet ettigini 6grenir. Sonraki
yillarinda bu evliligin en hayirli is oldugunu sdyleyecektir. iki oglu kiigiik yasta 6liir;
Seniha adinda bir kiz1 vardir. Mesrutiyetin ilanindan sonra dogan kizina Hiirriyet
adm verir.” Evliliginde bolluga ve rahatliga kavusur. Bununla beraber kendini
yetistirecek ¢alismalart da aksatmaz. Arastirmalar yaparak, Dogu Anadolu Tiirk ve
Kiirt topluluklar1 hakkinda dile dayanan ¢alismalar yapar. Diyarbakir Tiirk¢esinin

Azerbaycan Tiirkgesinin bir kolu oldugu sonucuna varir.

Askeri okulda Fars¢a Ogretmenligi, Ticaret odasinda fahri kétiplik yapar.
Fakat bu donem cok uzun siirmez. Yeniden politik faaliyetlere girisir. Bir taraftan
Diyarbakir’da bulunan siyasi siirgiinlerle goriisiir, diger taraftan Istanbul ve Avrupa’
daki hiirriyet ve mesrutiyetgi derneklerle haberlesir, gizli derneklerin yayinlarini
arkadaslarina dagitir. Bu sebeple de hakkinda sorusturma acilsa da dayisi belediye

baskani olan Piringcizade Arif Efendi’nin tavassutuyla bundan vaz gecer.

23 Temmuz 1908 tarihinde 2. Mesrutiyet ilan edilince, Osmanli Ittihat ve
Terakki Cemiyeti Diyarbekir Subesi Kurulur. Ziya Bey, gencleri yeni agilan
“Diyarbekir Ittihat ve Terakki Kuliibii” salonunda toplar, onlara hiirriyet, adalet,
uhuvvet mefhumlarini anlatir. Ayn1 zamanda Diyarbekir gazetesi ve kendisinin
cikardigi Peyman gazetesinde degisik adlarla (Tevfik Sedat, Demirtas) yazilarmi

yayimlar.

18 Eylil 1909 tarihinde Selanik’te toplanacak olan Ittihat ve Terakki
kongresine katilmak {iizere Diyarbakir’dan ayrilir. Kongreye katildiktan sonra
Istanbul’a gelen Ziya Bey, Istanbul Dariilfiinunu Ulum-i Diniyye- i Aliyye ve
Edebiyat subeleri ilm- 1 ruh muallimligi vekaletine tayin edilir. Bir siire sonra aldig1

maasla Istanbul’da geginemeyecegini ileri siirerek istifa eder.® Daha sonra Diyarbekir

6 Mithat Cemal Kuntay, Mehmet Akif, 1939; Prof. Dr. Hikmet Tanyu, Ziya
Gdkalp’in kronolojisi, Ankara, 1981.

7 Ziya Gokalp, Tiirkciiliigiin Esaslart, S.8.

8 Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, Dergah Yay, C.8., Istanbul, 1998, 5.662.
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Vilayeti Maarif Miifettisligi 'ne atanir, ama bu gorevi bes ay siirer. Yine Selanik’e
Ittihat ve Terakki kongresine katilmak igin yola ¢ikar. Kongrede Merkez-i Umumi
Azaligi’na se¢ildigi i¢in Selanik’te kalir ve ailesini de oraya getirtir. Mart 1912
secimlerinde Ergani Madeni Sancagi’ndan mebus segilir. Bu nedenle de evini
Selanik’ten Istanbul’a tasir. 18 Nisan 1912°de Meclis agilir. Kendisine Maarif
Nazirhigr teklif edilirse de kabul etmez. 1912’ de Meclis feshedildikten sonra,
1913°te Ittihatgilarm iktidara gelmesiyle, Ziya Bey de Dariilfiinun’a gegerek Ulum-1
Ictimaiyye Miiderrisi olur. 1918 tarihinde ittihat ve Terakki Cemiyeti Merkez-i
Umumi Azalig1 cemiyetinin fesih tarihinden baslayan, Malta siirgliniinden sonra
ailesiyle beraber 1921°de Diyarbakir’a gider. Siirekli ¢aligma ve miicadele onu
yorgun diisiiriir. Doktorlar kendisine istirahat etmesini Onerirler ve o da ailesi ile
birlikte Istanbul, Nisantasi’nda bir eve yerlesir. Burada sekiz ay kadar yasar.
Rahatsizligina ragmen bir taraftan da Tiirk Medeniyeti Tarihi 'ni hazirlamaya ¢aligir.
Saglik durumu gittikge kotiiye gider. Bu nedenle arkadaglarimin 1srariyla
Biiyiikada’ya ailece yerlesirler. Durumunun her giin kétiiye gittigini hisseden Gokalp
eserini bir an 6nce tamamlamaya calisir. Etrafindakilerin, “Cok ¢alisiyorsun, biraz
dinleniniz!” sitemlerine, “Vakit dar, o kadar ki korkarim islerimi ikmal etmeden
ayrilacagim” cevabimi verir. Hastalig1 agirlastiktan sonra onu Fransiz Hastanesi’ne
kaldirirlar (14 Ekim 1924). Atatiirk, Gokalp’in saglik durumu ile yakindan ilgilenir.
25 Ekim’de hastalikla fazla miicadele edemeyip hayatin1 kaybeder. Ertesi giin

Ayasofya Camii’nde namazi kilindiktan sonra Sultan Mahmut Tirbesi haziresine
defnedilir.

Gokalp’ 1n 6liim haberini alan Rusen Esref Bey, onunla ilgili hatirasini boyle
anlatir: “Simdi daha yirmi giin evvel Biiylikada’nin los bir odasinda yatagi basinda
gecirdigim saati diislinliyorum. O giin onu ne ¢ok dinlemistim ve ondan ne yeni
seyler 6grenmistim. Onu hayata davet eden sozler sOyledim. Bagka tiirlii diisiinebilir
miydim? Fakat onun sozlerinde bir hastanin sekvasi yok, bir susamisin tul-i emeli

vardi!

O giin yalniz elinde bir fena haber sezer gibi olmustum. Rengi feci seylerin
yaklagtigini anlatir bir ¢iiriikliik g6lgesiyle hareketsiz, bir veda hiisniyle durgundu.

Onun rengi hayatin rengi degildi.



Heyhat, aradan c¢ok ge¢medi. Bir merkez gibi durgun bu adam mensup
oldugu cemiyete, sarkisina, misraina, mektebine, muageretine bir nur gibi sirayet

ettikten sonra gozlerini yumdu.

Hayatinda “Fert yok, cemiyet var” derdi; kendisinin galiba cemiyet gibi bir
fert oldugunu unutarak! Tabutunun etrafindaki o giizide ve maseri kalabalik

fikirlerinin, kendi etrafinda toplanmis miisahhas manzarasindan bagka bir sey miydi?

Ziya’nin hayati1 hi¢ sliphe yok, en hayirli bir hayatti. Ziya’nin biraktigi
boslugu ancak bir yeni Ziya doldurabilecektir. Fakat o yeni Ziya’y1r kim bilir, biz
hayatimizda bir daha gorebilecek miyiz? Zira bu diinyada bir biiyliglin yetismesinden

daha gii¢ ve daha nadir bir sey yoktur!” °

1.2 Edebi Kisiligi

1910 yilinda Diyarbakir’dan ayrilirken, ¢okmekte olan imparatorlugun
kurtulusunu Osmanlicilikta ve Mesrutiyetin ilaninda bulan Gokalp, simdi Tirk
milliyet¢iliginin esaslarin1 ortaya koyan, Durkheim sosyolojisinin metotlarini milli
blinyemize uygulayarak Tiirk tarihi, Tiirk destanlar1, Tiirk mitolojisi, Tiirk kiiltiir ve
medeniyeti lizerine gesitli arastirmalarla, eserleri yayimlanmis, Tiirk diisiince
tarihinde derli-toplu bir fikir yapisina, felsefi bir sisteme sahip bir diisiiniir olarak
doniiyordu. Bu sirada Tibbiye’ de kurulan gizli bir dernekte, Tiirkeiiliik (Pan-
Tiirkizm), Osmanhecihk (Pan - ottomanizm), Islameihk ( Pan - Islamizm)
iilkiilerinden hangisinin ger¢ege daha uygun oldugu tartisiliyordu. Bu tartisma,
Avrupa’daki ve Misir’daki geng Tiirklere de yayilmis, kimileri Tiirkgtliik tlkiisiinii,
kimileri de Osmanlicilik {ilkiisiinii benimsemislerdi. O, siralarda Misir’da ¢ikan Tiirk
gazetesinde Ali Kemal Osmanli birligi diisiincesini ileri siiriirken, Akguraoglu Yusuf
Bey ile Ferit Bey, Tiirk Birligi siyasetini tavsiye ediyorlardi. Gokalp ise etkili olan
Pan Tiirkgiiliik (Turan), Pan Osmancilik (imparatorluk) ve Pan Islamcilik (iimmet)

ideolojilerini reddetmektedir.

20. Yizyilin basinda Mehmet Emin Resulzade, Miisavat Partisi’nin

Panislamci ideolojisini Tiirkgiiliige yonlendiren kisi olarak bilinmektedir.

% Sevket Beysanoglu, Ziya Gékalp Icin Yazilanlar- Séylenenler, Ankara, 1964, s.14.
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Bu sirada Hiiseyinzade Ali Bey, Istanbul’dan ve Agaoglu Ahmet Bey
Paris’ten Bakii’ye gelmisler, orada fikir savasi igin el ele vermislerdi. O zaman
Gokalp burada, Milli Miicadele’yi destekleyici cesitli faaliyetlerde bulundu.®

Gokalp’in lizerinde Hiiseyinzade Ali Bey’in etkisinin oldugu iddia edilmektedir.'!

Osmanli devletinin yikilmasindan sonra, yapilan 1slahat hareketleri, rejim
degisikleri, iktidar miicadeleleri i¢cinde c¢esitli fikir akimlarma rastlantyordu ki,
bunlardan biri de Osmanliciliktir. Fakat 31 Marttan sonra Osmancilik fikri eski
Oonemini kaybetmeye basladi. Bu sirada yayimlanmaga baglayan Tiirk Dernegi
dergisi, gerek bu sebepten, gerek yine saflastirmacilik akimina kapilmasindan dolay1
hicbir ilgi gormedi. Gokalp, Peyman gazetesini ¢ikardigt zamanlarda bu fikri
savunmaktaydi. Ama Osmanlicilik ideali zamanla ortadan kalkmis, Tiirkgiiliik,
Islamcilik ve Asrilik akimlari kiyasiya miicadele alanma girmisti. O sirada Tiirkgiileri
zafere gotiiren, Selanik’te bir dergi ¢ikmaya baslar: Gen¢ Kalemler. 1911 yilinda
Gokalp arkadaslari, Omer Seyfettin ve Ali Canib ile birlikte milli edebiyatin nasil
olmasi gerektigine yonelik fikirler ileri siirerler. Fikirlerinde dncelik dilde sadeliktir.

dogru bunu da soyle ifade ediyorlardi:

“Tiirkge’yi diizeltmek i¢in, bu dilden biitiin Arap¢a ve Fars¢a kelimeleri
degil, Arap¢a ve Farsca kurallar1 atmak, Arapca ve Farsca kelimelerden de Tiirkgesi

olanlar1 ¢ikararak, Tiirkge karsilig1 bulunmayanlar1 dilde birakmak .12

Ziya Gokalp, yazilarinin birinde de su sozleri sdyler: “ Bu diislinceye dair
bazi yazilar yazmigsam da, yayimlanmasina firsat bulamamistim. Nasil ki, Tiirketiliik
hakkinda yazi1 yazmaya da heniiz firsat elde edememistim. Daha on bes yasinda iken
Ahmet Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmani’si (Osmanli Lehgesi) ile Siileyman Pasanin
Tarih-i Alemi (Diinya Tarihi) bende Tiirkgiiliik egilimlerini uyandirmist1.1896’da
Istanbul’a geldigim zaman ilk aldigim kitap Leon Cahun’un tarihi olmustu. Bu kitap
sanki Tirkeiiliik tlkiisiinii yaymak ve 6zendirmek i¢in yazilmis gibidir. O zaman
Hiiseyinzade Ali Bey’ le goriiserek Tirkgiiliikle ilgili fikir ve diisiincelerini,

Ogreniyordum.

10°S.Beysanoglu: Ziya Gékalp in Diyarbakir’daki Calismalari, Ziya Gokalp Dergisi,
1964, s. 41.

11 Ali Haydar Bayat, Hiiseyinzade Ali Bey, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanhig1 Yay,
Ankara, 1998, 5.32.

12 7iya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslari, Bilgeoguz Yay, Istanbul, s.17.
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Ozetlersek, on yedi, on sekiz yildan bu yana Tiirk milletinin sosyolojisini
(toplumbilim) ve psikolojisini (ruhbilimi) incelemek ic¢in harcadigim emeklerin
trlinleri kafamin iginde st iiste konulmus duruyordu. Bunlar1 ortaya atmak igin
yalniz bir firsat gerekiyordu. Iste Gen¢ Kalemler ’de Omer Seyfeddin’in baslatmis
oldugu fikir savast bu firsati hazirladi. Fakat ben dil konusunu yeterli gormeyerek
Tiirkgtliigii biitlin  mefkdreleriyle, biitlin programiyla ortaya atmak gerektigini
diisiindiim. Biitiin bu fikirleri kapsayan Turan siirini yazarak Gen¢ Kalemler’ de

yayimladim.”*3

Kendisinin bu konuda 6n sirada yer verdigi Tiirk¢iiliigiin esaslar1 olmak
lizere diger yazilarinda ortaya koydugu diisiince Tiirk kiiltiiriinii koruyup gelistirmek,

Bat1 medeniyeti ile biitiinlesmenin yolunu bulmaktir.

Yapilan parti politikasinda hemen her diisiince ¢evresinde Avrupa’nin “ilim
ve fenninin” alinmasi gerektigi savunuluyor ve Bati’y1 ihmal hicbir bakimdan
miimkiin olmadig1 gibi, Batilagma hareketi de kendi mecrasinda kesintisiz
ilerliyordu. Gokalp bu egilimi sistemlestirmek istedi ve yazilarmi Tiirklesmek-
Islamlasmak-Muasirlagmak adli kitabinda topladi. Bu kitabr ile Turanciliktan kopup,
Tiirkgiiliik safthasina gegmis oluyordu.

1.3 Tiirkciiliik
“Ben bir Tiirkiim dilim cinsim uludur.”

Mehmed Emin Bey

Tiirkciiliigiin amaci, Tiirkiye’ de ¢cagdas bir hukuk meydana getirmektir. Bu
ylizyilin milletleri arasina girebilmek i¢in, en esasli sart, milli hukukun biitiin
dallarin1 teokrasi'* ve Klerikalizm?®® artiklarindan biisbiitiin kurtarmaktir. Hukukta
Tiirkeiiliigiin birinci amaci ¢agdas bir devlet meydana getirmek oldugu gibi, ikinci
amac1 da meslek sahibi olanlarin, kendi kisisel ¢alismalarini, kamunun baskisindan
kurtararak, uzmanlarm yetkilerine dayanan meslek dzerkliklerini kurmaktir. Ugiincii

amaci ise bir ¢agdas aile meydana getirmektir. Cagdas devletteki esitlik ilkesi,

18 Ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslar1, Bilgeoguz Yay, s.17,18.

14 Dini, biitiiniiyle benimseyip Tanr1 adina hiikiim siirdiigiinii ileri siiren devlet bigimi

15 Kilise insanlarinm 6zel ve genel hayata karigmalarindan yana olan kisilerin ileri siirdiikleri
diisiinceler
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erkekle kadmin evlenmede, bosanmada, mirasta, meslekte ve yasal haklarda esit
olmasin1 da gerektirir. Hukukta Tiirkglilik 0Ozet olarak, biitliin yasalarimizda
hiirriyete, esitlige ve adalete ters diisen ne kadar izler varsa hepsine son vermek

gerektigini savunuyor.

Dinde Tiirkgiiliik, din kitaplarinin ve hutbelerle vaazlarin Tiirk¢e olmasi
demektir. Bir millet, din kitaplarin1 okuyup anlayamazsa, tabiidir ki dinin gercek
niteliklerini 6grenemez. Tiirklerin dini térenler zamani zevk duyduklarindan biri de
Tirkce yapilan zikirler (Allah’in adlarin1 anma) sirasinda okunan Tiirkge ilahilerdir.
Iste buradan anlasiliyor ki, Allah’ a yalvarislarin ve dinsel ogiitlerin Tiirkce

okunmasi lazimdir.

Tiirkler en eski zamanlarda gocebe hayat1 yasiyorlardi. Bu zamanlarda, Tiirk
ekonomisi ¢obanlik esasina dayanirdi. O siralarda, Tiirklerin biitiin servetleri koyun,
keci, at, deve, Okiiz gibi hayvanlardan ve yedikleri siit, yogurt, peynir, tereyagi, kimiz
gibi hayvansal lriinlerden ibaretti. Eski Tirkler, ticarete de yabanci degildiler.
[lhanlik devirlerinde, devletin en biiyiik gelir kaynagi Cin’ den Avrupa’ ya ipek
gotliren ve Avrupa’ dan Cin’e kadife getiren ticaret kervanlariydi. O zaman Cin,
Hint, Iran, Rusya ve Bizans arasindaki biiyiik ticaret yollar1 tamamen Tiirklerin
elinde idi. Tiirklerin ekonomiye verdikleri 6nemi Il adlarinda bile gériiriiz. Dogu
Tiirkistan’ da Tarancilar adi verilen ve Bati Tiirkistan’ da Sartlar adini alan iki il
vardir. Bu adlardan ilki ciftciler, ikincisi tliccarlar anlamindadir. Tiirkler, ge¢miste
sahip olduklar1 ekonomik refaha, gelecekte de sahip olmalidirlar. Tiirkler, hiirriyeti
ve bagimsizligr sevdikleri i¢in komiinist olamazlar. Fakat, esitligi sevdiklerinden
dolay1 fercti de kalamazlar. Tiirk kiiltiiriine en uygun olan sistem dayanigmay1 esas
alan sistemdir. Kisisel miilkiyet, toplumsal dayanismaya yaradigi oranda gegerlidir.
Toplumsal dayanigmaya yararli olmayan kisisel miilkiyetler varsa, bunlara izin
verilemez. Bundan baska miilkiyetin yalmz kisisel olmasi gerekmez. Kisisel
miilkiyet gibi, toplumsal miilkiyet de olmalidir. Toplumun bir fedakarlig1 veya cabasi
sonucu ortaya ¢ikan ve kisilerin hi¢gbir emegi sonucu olugsmayan fazla karlar topluma
aittir. Tiirklerin bundan bagka, bir de ekonomik {ilkiisii vardir ki, iilkeyi biiyiik
endiistriye kavusturmaktir. Bazilar1 “ Yurdumuz bir tarim iilkesidir, biz daima ¢ift¢i
bir millet kalmaliy1z. Biiyiik endiistri ile ugrasmaya kalkismamaliyiz’ diyorlar ki,
asla dogru degildir. Gergekten, ¢ift¢iligi higbir zaman elden birakacak degiliz, fakat

modern bir devlet olmak istiyorsak, kesinlikle biiyiik endiistriye sahip olmamiz
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gerekir. Tirk ekonomistlerinin ilk isi, once Tirkiye’ nin ekonomik durumunu ve
gerceklerini incelemek ve sonra, bu gergekei incelemelerden milli ekonomimiz igin
bilimsel ve esasli bir program meydana getirmektir. Bu program hazirlandiktan
sonra, llkede biiylik endiistriyi meydana getirmek i¢in herkes bu programin
gosterdigi sinirlar icinde calismali ve Iktisat Bakanhigi da bu kisisel faaliyetlerin

basinda genel bir diizenleyici gorevi yapmalidir.

Tiirkgtiliik siyasal bir parti degildir; bilimsel, felsefeye dayali, estetik bir
okuldur; bagka bir deyimle kiiltiirle ilgili bir ¢alisma ve yenilesme yoludur. Bu
sebepledir ki, Tirketilik simdiye degin bir parti seklinde politika alanina atilmadi;
bundan sonra da kuskusuz atilmayacaktir. Bununla birlikte, Tiirk¢iiliik biisbiitiin
siyasi tlkiilere kayitsiz da kalamaz. Ciinkii Tirk kiltiirii 6teki tlkilerle birlikte,
siyasal tilkiilere de sahiptir. Mesela; Tiirkeiiliikk hicbir zaman klerikalizmle, teokrasi
ile baski rejimi ile bagdastirilamaz. Tiirkgiiliik, modern bir akimdir ve ancak modern

nitelikteki akimlarla ve tlkiilerle bagdastirilabilir.

Bilim, objektif ve olumlu oldugu i¢in milletler arasidir, bundan dolay1
bilimde Tirkgiiliilk olamaz. Fakat felsefe, bilime dayanmakla birlikte, bilimsel
diisiiniisten baska tiirlii bir diisiintis sekildir. Felsefenin objektif ve miispet adlarini
alabilmesi ancak bu sifatlar1 tasiyan bilimlere uygun olmasi yiiziindendir. Bilimin
reddettigi hiikiimleri, felsefe ispat edemez. Bilimin ispat ettigi gercekleri felsefe
reddedemez. Felsefe, maddi ihtiyaglarin gerektirmedigi ve zorlamadigi, ¢ikarsiz,
kinsiz, karsiliksiz bir diisiiniistiir. Bu ¢esit diisliniise spekiilasyon adi verilir. Biz
buna, Tiirkcede muakale!® adin1 veriyoruz. Bir millet savaslardan kurtulmadik¢a ve
ekonomik bir refaha kavusmadike¢a, icinde spekiilasyon yapacak kisiler yetisemez.
Ciinkii spekiilasyon yalniz diistinmek i¢in diisiinmektir. Oysa, bir tiirlii derdi olan bir
millet, yasamak icin, kendini savunmak icin, hatta yemek ve i¢gmek i¢in diisiinmek
zorundadir. Diigtinmek i¢in diisiinmek, ancak hayatlarin1 devam ettirmek icin
gereken disliniis ihtiyaclarindan kurtulmus olan ve c¢alismadan yasayabilen
insanlarin isidir. Tirkler, simdiye kadar bdyle bir huzur ve rahata sahip olamadiklar
i¢in, iclerinde hayatini diisiinmek i¢in diisiinmeye verebilecek az adam yetisebildi.
Tirkler arasinda simdiye kadar az diisliniir yetismesini, Tiirklerin akil yiiriitmeye
yetenekleri olmadigina vermemelidir. Bu azlik, Tiirklerin heniiz miispet ilimlerce,

huzur ve rahat bakimindan spekiilasyona imkan verecek bir noktaya ¢ikmamalariyla

16 Akl yiiriitme, diisiinmek icin diisiinme

12



aciklanirsa, dogru olur. Bununla birlikte, Tiirklerin felsefece geri kalmalar1 yalniz
yiiksek felsefe gorilisiinden dogru olabilir. Halk felsefesi yoniinden Tiirkler, biitiin
milletlerden daha yliksektir. Felsefede Tiirkgiiliik, Tiirk halkindaki bu milli felsefeyi

arayip ortaya ¢ikarmaktir.

Tiirk¢iiliigiin aslin1 anlamak i¢in, millet adi1 verilen toplulugun neden ibaret

oldugunu bilmemiz gerekir. Millet methumuyla ilgili ¢esitli goriisler vardir:

a.Turkgiiliikte esas alinan irktir ki, millet de irk demektir. Aslinda 1rk kelimesi
zoolojiye ait bir terimdir. Ornek olarak; hayvanlar arasinda Arap ki, Macar ki
oldugu gibi, insanlar arasinda da eskiden beri beyaz irk, sivah ik, sart irk, kirmizi wrk
adlari ile anilan dort irk vardir. Ne kadar kaba bir siniflandirma olsa da hala degerini

korumaktadir.

Insan bilimi (antropoloji) ise Avrupa’daki insanlar1 kafa yapilarmmn bicimi ve
saclari ile gozlerinin renklerini dikkate alarak ti¢ irka ayirmistir: Uzun kafali kumral,

uzun kafali esmer, yass1 kafali.*’

b. Kavmi esas alan Tiirkgiiler de milleti kavim toplulugu ile karistirirlar.
Kavim ayni anne babadan iiremis, i¢ine yabanci karigmamis ayn1 kandan ibaret bir

topluluktur.

Eski toplumlar, saf ve karismamis olduklarini sodylerlerdi. Oysa savaslarda
esir alianlar, kiz kagirmalar, suclularin kendi toplumlarindan kacip baska topluma

siginmasi, evlenmeler, gocler onlarin saf kalmasina mani olmustur.

c. Tiirkgiilere gdre millet ayni iilkede oturan halkin tamami demektir. Ornek
verecek olursak mesela: Azerbaycan milleti, Iran milleti, Rus milleti diye ayirim
yapilmistir. Ama istisnalarda yok degildir. Ciinkii bazen bir {lilkede ¢ok sayida millet
yasaya bildigi gibi, bir millet de ¢ok sayida iilkeye dagilmis olabilir. En basit 6rnek,
Oguz Tiirklerinin diinya yiizline yerlesmesidir ki, bugiin Azerbaycan’da, Tiirkiye’de
ve bircok bagka iilkelerde buna sahit oluruz. Buna gore dili, dini, kiiltiirli, gegmisi

ayni olan milletleri ayr1 saymak dogru olmaz.

¢. Osmanli ideolojisine bagli olanlara gore, millet kelimesi Osmanl
Imparatorlugu’nda bulunan vatandaslardir. Oysaki niifuz bir milletten degildi, ayri

kiiltiirlere sahip milletlerden ibaret idi.

17 Anthropology Maddesi, Merriam-Webster Collegiate
Dictionary, 2005.
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d. islam birligini savunanlara geldigimizde ise, millet kelimesi sadece biitiin

Miisliiman toplumunu kapsamaktadir.

Ayni dinde bulunan insanlarin biitiinline timmet adi verilir. O halde

Miislimanlarin biitini de bir immettir.

e. Ferdiyetcilere gore, millet bir adamin kendisini i¢inde saydigi her hangi bir
toplumdur. Gergi kisi kendini goriiniiste su veya bu topluma baglh saymay1 hiirriyet
sanir. Oysa kisilerde biiyiik bir 6zgiirliik ve bagimsizlik yoktur. Ciinkii insanlardaki

ruh, duygularla fikirlerden ibarettir.

Yukaridaki, agiklamalardan sonra millet nedir sorusuna verilecek cevap:
“Millet, dil, din, ahlak ve biitiin giizel sanatlar bakimindan ortak olan yani ayni

egitimi almis bulunan kisilerden olusan bir topluluktur” seklinde olabilir.

Tiirk bir milletin adidir. Millet, kendisine 6zgii kiiltlirii olan bir insan

toplulugu demektir. O halde, Tiirk’iin yalniz bir dili ve bir tek kiiltiirii olabilir.

Ural kavimleriyle Altay kavimlerinin birbirinden ayr iki topluluk teskil ettigi,
Tiirklerin Mogollarla ve Tunguzlarla dil akrabalig1 oldugu heniiz ispatlanamamastir.
Bugiin ispatlanmis bir gercek varsa o da Tiirkge konusan Yakut, Kirgiz, Ozbek,
Kipgak, Tatar gibi Tiirk boylarinin dil ve gelenek bakimindan, kavim birligine sahip
olduklaridir. Turan kelimesi, Turlar yani Tiirkler demek oldugu i¢in, sadece Tiirkleri
icine atan bir topluluk adidir. O halde Turan kelimesini, biitiin Tiirk boylarin1 i¢ine
alan biiytik Tiirkistan i¢in kullanmamiz gerekir. Ciinkii Tiirk kelimesi bugiin yalniz

Tiirkiye Tiirklerine verilen bir isim olmustur.

Ziya Gokalp Tiirkgiiliigiin -~ Esaslart  kitabinda, verdigi  Tirkgiilik
miicadelesinde Tiirk Yurdu ve Tiirk Ocaklari’nin kurulusunu Tiirkgiiliik hareketinin
gelismesi i¢inde ortaya ¢iktigina isaret ediyor. Gokalp, Tirkgiliigii sadece edebiyat

alaninda yeterli gérmez. Bunu Turan siirinde su satirlarla dile getirir:
Vatan ne Tiirkiyedir Tiirklere, ne Tiirkistan,

Vatan, Biiyiik ve miiebbet bir iilkedir: Turan

Bu siir, ciddi bir yanki uyandirir. Turan manzumesinden sonra Ahmet Hikmet
Bey, Altinordu makalesini yaymmlar. Istanbul’da Tiirk Yurdu mecmuas: ile Tiirk

Ocag1 cemiyeti tesekkiil eder. Halide Hanim Yeni Turan romanmiyla Tirkgiiliige
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biiyiikk bir kiymet verir. Hamdullah Suphi Bey Tirkgiiliigiin faal bir reisi olur.
Tiirkgiilik ilkiisiine goniil verenler gerek Tiirk Yurdu’nda gerek Tiirk Ocagi’nda

birleserek beraber calisirlar. 8

LOBKIAE VSEBBVACYU

C~ C»

Resim 1: Tiirk ocaginda birlesen Tiirk devletleri

Jale Parla, Gokalp’in Turkgtliigini kiltirel bir Tirkeiilik olarak
tanimlamakta ve milliyetgilik anlayisinin dil ve kiltiir (hars) milliyetciligine

dayandigin1 sdylemektedir.®

1.4 Diisiinceleri

Gokalp’mn fikirlerinde ilk goze carpan husus Medeniyet - Hars ikiligidir. O
Fransizlarin “Civilisation” dedikleri kavrami Medeniyet, “Culture” kavramini da
Hars diye Tirkgelestirmektedir. Denilebilir ki, Mesrutiyette; Tiirklesmek —
Islamlasmak - Muasirlasmak diye {iice ayirip uzlastirmaya cahistign fikirler,
Tiirk¢iiliigiin Esaslarinda iKiye inip Hars, Medeniyet ayriligi ve bunlarin terkibi
sekline konmustur. Hars ile medeniyet arasinda hem benzeyen hem de ayrilan
noktalar vardir. Bu sebeple Gokalp, bu ayrima 6nem verip biitin sentezini bu
diisiince sistemi tizerine kurmustur. Hars ve medeniyet arasindaki istirak noktasi,
ikisinin de ictimai hayatlarmin olmasidir. Ictimai hayatlar sunlardir: dini hayat,
ahlaki hayat, muakalevi hayat, bedii hayat, iktisadi hayat, lisani hayat, fenni hayat.
Bu sekiz tiirlii igtimai hayatlarin mecmuuna “hars” adi verildigi gibi “medeniyet” de

denilir.

Gokalp’a gore: “ Hars milli oldugu halde medeniyet beynelmileldir. Hars,
yalniz bir milletin dini, ahlaki, hukuki, bedii, iktisadi hayatlarinin ahenktar bir

toplamidir. Medeniyet ise kendisine dahil bir¢gok milletlerin ictimai (sosyal)

'8 Gokalp, 1986, s.10.
19 Jale Parla, Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, C.6, 2016.
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hayatlarinin miisterek toplamidir. Mesela Avrupa ve Amerika milletleri arasinda
miisterek bir Bati medeniyeti vardir. Bu medeniyetin iginde birbirinden ayr1 ve

miistakil olmak iizere, bir ingiliz harsi, Alman hars1 vardir.”

Ikincisi, medeniyet, usul vasitasiyla ve ferdi iradelerle viicuda gelen ictimai
hadiselerin toplamidir. Harsa dahil olan seylerse usul ile fertlerin iradesiyle meydana
gelmemistir.  Sun’i  degildirler. Nebatlarin, hayvanlarin uzvi hayati nasil
kendiliginden ve tabii bir surette inkisaf ediyorsa, harsa dahil olan seylerin tesekkiil
ve tekamiilii de tipki dyledir. Mesela lisan, fertler tarafindan usulle yapilmis bir sey
degildir. Lisanin bir kelimesini degistiremeyiz, onun yerine baska bir kelime icat
edip koyamayiz. Lisanin, kendi tabiatindan dogan bir kaidesini de degistiremeyiz.
Lisanin kelimeleri ve kaideleri ancak kendiliklerinden degisirler. Biz bu degismeye
seyirci kaliriz. Fertler tarafindan lisana yalniz birtakim istilahlar, yani yeni lafizlar
ilave olunabilir. Fakat bu lafizlar, mensup oldugu mesleki ziimre tarafindan kabul
edilmedikge, lafiz mahiyetinde kalarak, kelime mahiyetini alamaz. Yeni bir lafiz, bir
mesleki ziimre tarafindan kabul edildikten sonra da, ztimrevi bir kelime mahiyetini
alir. Ancak, biitiin halk tarafindan kabul edildikten sonradir ki musterek kelimeler

arasina girebilir.

Demek ki harsin ilk numunesini lisanin kelimelerinde; medeniyetin ilk
numunesini de yeni lafizlar suretinde icat olunan 1stilahlarinda gériiyoruz. Kelimeler
ictimai miiesseselerdir; yeni lafizlarsa ferdi tesislerdir. Bir ferdin icat ettigi bir lafiz,
bazen ani bir intisarla halk arasinda yayilabilir. Fakat bu intisar kuvvetini o lafza
veren, onu icat eden adam degildir, cemiyetin fertlerce mechul kalan gizli bir

cereyanidir.

Hars ile medeniyet arasindaki bir miinasebet de sudur: her kavim ibtida,
yalniz harsi vardir. Bir kavim, harsen yiikseldikce siyasetce de yiikselerek kuvvetli
bir devlet viicuda getirir. Diger taraftan da harsin yiikselmesinden medeniyet de

dogmaya baslar.?°

Bagka bir farklilik: harsin bilhassa duygulardan, medeniyetin bilhassa
bilgilerden meydana gelmesidir. « Insanda duygular, usule ve iradeye bagh degildir,

bir millet, baska milletin dini, ahlaki, bedii duygularini taklit edemez.”

20 7iya Gokalp, Kitaplar, Yap1 Kredi Yay., Istanbul, 5.190, 196.
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Ona gore biz, milli devleti kuruncaya kadar Islam medeniyeti icindeydik.
Simdi artik Bati medeniyeti igine girmek zorundayiz. Ama 0 medeniyete girerken
harsimizi iyice aramamiz ve korumamiz sarttir. Tanzimatgilar, Dogu medeniyetinden
¢ikmaksizin Bati medeniyetine girmek istediler. Ama bu olmadi. Ciinkii her alanda
ikilik meydana geldi, oysa “iki dinli bir fert olmayacag gibi, iki medeniyetli bir

millet de olamaz.”?

Gokalp’e gore dilde ve dinde ulusal ortak bir kiiltiir insanlar tarafindan kabul
edilip i¢lestirilirse bu kez hars ve medeniyet kavramlarinin tek bir kavram haline

gelmesi, Tirkiye nin Bati medeniyetine girmesini saglayacaktir.

Ziya Gokalp, Yeni Mecmua’da yayimladigi makalesinde medeniyeti yiiksek,
fakat hars1 diisiik olan milletlerin yiikseklerde olacagindan bahseder. Ornek verecek
olursak; Misirlilar, medeniyetlerinin yiiksek bir devresinde, heniiz medeniyetten uzak
bulunan Iranlilara ve Yunanlhlara yenilmistir. Bu yenilginin sebebi de Misir’da
medeni gelismenin etkisiyle kavmi harsin ¢oziilmeye baslamasi, Iranlilarla
Yunanlilarda ise heniiz harsin taze ve gii¢lii bulunmasidir. Buradan yola ¢ikarsak
medeniyetteki gelismenin eski kavimleri zayiflattigi, oysa tam tersine hars agisindan
gelismenin onlar1 gii¢lendirdigi sonucuna variriz.?? Ziya Gokalp bu makalesinde
sonu¢ olarak Tirklerin, ¢cagin medeniyetinin akil ve bilimiyle donanmis oldugu

halde, bir Tiirk - Islam kiiltiiri”” yaratmaya calismas1 gerektigini diisiinmektedir.

Tanzimatgilarin o zaman Dogu medeniyetinden ¢ikip, Bati medeniyetine
girmek istemeleri Tirkcii aydinlarin hem kendi manevi degerlerinin tiimii olan harsa,

hem de bir medeniyet ailesine baglanmasi gorevini iistlendiklerini gostermektedir.
Medeniyetle ile ilgili iki unsur 6n plana ¢ikartiliyor:

1) Medeniyet, biitiin insan toplumlarinda vardir. 2) Medeniyet, yalniz insan
toplumlarina 6zgiidiir. Akabinde medeniyet ile din arasindaki ayrimdan bahsediliyor.
“Farkl1 seyler olmasaydilar, dinleri ayr1 olan topluluklar arasinda ortak olarak hicbir
kurumun  olmamasi  gerekir” diyerek konuya aciklik  getirilmektedir.
Avrupa medeniyetinin temeli, is bolimiidiir. Bizim dinimizin ve yurdumuzun
bagimsizligini nasil savunabiliriz sorusuna cevabimiz “Bu din ve vatan tehlikeleri

karsisinda yalniz bir yolu vardir ki o da bilimlerde, sanayide, askerlik ve hukuk

2 Tiirk Edebiyati, Tiirk Edebiyat1 Vakfi Yay., C.3, Istanbul, 5.384.
22 Yeni Mecmua, 5 Eyliil 1918
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teskilatinda Avrupa kadar ilerlemek, yani medeniyette onlarla esit olmaktir seklinde
olacaktir. Bunun i¢in de tek bir yol vardir: Avrupa medeniyetine tam olarak girmek.”
Fikirlerine tek ciimleyle nokta koyar; “Tiirk milletindenim. Islam iimmetindenim,

Bati medeniyetindenim.”

Ziya Gokalp Osmanli Devletine ve onun devami olan Tiirkiye Cumhuriyetine

yeni ideolojisini Tiirklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak terimleriyle getirmis oldu.

Bugiin “cagdaslasmak” adi verilen “muasirlasmak” fikri, Ziya Gokalp’in
fikirlerinde &nemli yer tutar. O, “Tiirklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak” adli
kitabinda ve diger Tiirkgiliikle ilgi olan, hatta terkib hissesi olan “Tiirk¢iiliiglin
Esaslari”nda Tiirk milletini yiikseltmekle beraber “cagdaslasma” kavramina da ¢ok

deger vermistir.

Ziya Gokalp ’de hem bir biitiin olarak sistemi i¢inde, hem de tek basina
“muasirlagsmak” fikrinin, II. Mesrutiyet ideolojilerinden gok farkli ve yeni bir cephesi
vardir. O, diger miinevverler gibi, Tiirkiye’nin kurtulusunu ne yalniz Batilagmasinda,

ne de sadece Islamlasmasinda gériiyordu.

Ziya Gokalp’in biiytikliigi, zekas: kadar ruhundan gelen sasmaz bir sezgiyle,
Tiirk tarihinin akigini ¢ok iyi degerlendirmesi ve Tiirkiye’nin nereye gittigini, yerinin
ne tarafta oldugunu fark etmesidir. Bazilarinin ileri siirdiikleri gibi o, bu teshisinde
miicerret nazariyelerden, tarif ve tasniflerden degil, tarihi ve hayati zaruretlerden
hareket etmistir. “Muasirlasmak™ fikri de bdyledir. Bu fikir onda, diger bazi II
Mesrutiyet sair ve fikir adamlarinda oldugu gibi tek yon, tek ufuk degildir. Yapilacak
bir mukayese, biiyiik diisiiniiriin, nasil Tiirkiye’nin tam muhta¢ oldugu bir zamanda,

tarihi ve sosyal realitelerle uyusma halinde bulundugunu gésterecektir.?

23 Birol Emil, Tiirk Kiiltiir ve Edebiyatindan Sahsiyetler, 1997, 5.174.
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1.5 Eserleri

Siirleri

Saki Ibrahim Destan1: Diyarbakir, 1908.
Kizilelma, 1914

Yeni Hayat, 1918

Altin Isik, 1923

Nesirleri

Rusya’daki Tiirkler Ne Yapmali, 1913

[lm-i Ictima (Sosyoloji) dersleri, 1913

[Im-i ictima-i Hukuki (Hukuk Sosyolojisi), 1914
[lm-i Ictima (Sosyoloji), 1916

Tiirklesmek- Islamlasmak - Muasirlasmak, 1918
Ameli Ictimaiyat (Pratik Sosyoloji), 1918-1919
Tiirk Toresi, 1923

[lm-i Ictima-i Dini ( Din Sosyolojisi), 1923
Dogru Yol, Hakimiyet-i Milliye ve Umdelerin Tasnif Tahlil ve Tefsiri, 1923
Tiirk¢iiliigiin Esaslari, 1923

Tiirk Medeniyeti Tarihi, 1925

Makalelerinden Olusturulan Eserleri
Cinaralt1 Konusmalari

Firka Nedir?

Halk Klasikleri

Hars ve Medeniyet

Kiirt Asiretleri Hakkinda Sosyolojik Tetkikler
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Limni ve Malta Mektuplari
Makaleler |

Makaleler 11

Makaleler 11

Makaleler 1V

Makaleler V

Makaleler VI

Makaleler V111

Makaleler IX

Malta Konferanslari

Milli Terbiye ve Maarif Meselesi
Tamamlanmamis Eserler
Terbiyenin Sosyal ve Kiiltiirel Temelleri
Tiirk Ahlaki

Tiirk Devleti’nin Tekamiilii
Yeni Tiirkiye nin Hedefleri

Ziya Gokalp Diyor ki

Ziya Gokalp’in Nesredilmemis Yedi Eseri ve Aile Mektuplari
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II. BOLUM - BAHTIiYAR VAHABZADE

1. HAYATIL EDEBI KiSiLiGi, DUSUNCELERI, ESERLERI

1.1 HAYATI

Azerbaycan edebiyatinin, 20. Yiizyil poetik fikrin sairi Bahtiyar Vahapzade
Mahmutoglu, 1925 yilinda Azerbaycan’in Seki sehrinde dogmustur. Kendisi ile ilgili
kaynaklarda belirtilen bir duruma agiklik getirir. Bu da anne ve babasinin isimlerinin
yanlig olmasi durumudur. Soyle ki; “Aslinda benim babamin ad1 Zekeriye, annemin
ad1 Hanim’ dir. Mahmut Aga Zekeriya’ nin oglu, Hanim ise Mahmut Aga’ nin iivey
annesidir. Mahmut Aga Giilizar’ la evlenmis, yillar gegmis fakat evlatlari olmamis.
Ben 1925 yilinda dogdugumda, livey agabeyim beni kendi babasindan evlatlik
almistir. Ben bunu bilmiyordum, géziimii agarken Mahmut Agayi baba, Giilizar’ 1 ise
anne gibi tanidim. Yalniz 1946 yilinda, 21 yasindayken dede gibi tanidigim Zekeriye
Bey oliince, onun cenaze téreninde 6z ninem, yani Hanim’ 1n annesi bana hakikati
sOylemisti, fakat ben buna inanamamistim. Daha dogrusu, inanmak istememistim.
Simdi bile bu ciimleleri yazarken, o acili tdren gecesinde ninemin sdylediklerini
hatirlayinca beni dehset kapliyor. O zaman yasadigim heyecani sozle izah etmek
zordur. Yirmi bir yil baba ve anne olarak tanidiklarim, aslinda benim babam ve

annem degilmis. Dede ve nine olarak bildiklerim ise babam ve annemmis.

1946 yilinda artik Bakii’ de oturuyorduk. Aldigimiz bir telgrafa gore, Seki’ ye
cenaze torenine gelmistik. Oz annem Hanim’ 1 oglu Isfendiyar savastan dénmenmis,
annemin kocasi Olmiis, ikinci oglu olan ben ise bagkasina evlatlik verilmistim.
Hanim’ 1n bundan sonraki ge¢imi ninemi rahatsiz etmis, bunun i¢inde bu zamana
kadar gizli kalan sirr1 bana agmisti. Yash ninem bu sirr1 bana Hanim’ dan gizli
anlatmisti. Hanim anne sirrin acildigini 6grenince annesine ¢ok kizdi. Ama sdylenen

sOylenmis ve hakikat tecelli etmisti.

Ben o gece uyuyamadim. Yasl ninemin, sdylediklerine inaniyordum. En
mithimi de, Hanim nineye kars1 kalbimin derinliginde her zaman gizli bir muhabbet
tasimamdi. Hanim annenin bana {ivey nine olduguna bir tiirlii inanmiyordum. 9
yasindan itibaren kendi 6z babamdan ve annemden ayrilarak Mahmut Aga ve

Giilizar’ la Bakii’ de yasasam da her zaman Seki, oradaki baba ocagimiz gizli bir
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hisle beni kendisine c¢ekiyordu. Bakii’ de amcaoglu gibi tanidigim, aslinda
agabeyimin oglu olan Hikmet, yaz tatillerinde Seki’ nin adin1 bile anmazdi. Bense yil
boyu yaz tatilini bekler, Mayis ay1 gelince Seki’ ye kanatlanirdim. Bunu hisseden
Giilizar, her zaman beni Seki’ de kiskanir, yaz aylarinda Bakii baglarina tasinmak
isterdi. Mahmut Aga yiireklerdeki bu duygu savasini anlar ve her zaman beni

savunurdu.

Seki’ ye gelince benim sevincimin sinir1 olmazdi. Nine ve dede gibi tanidigim
anne ve babamla her gériismem hem benim i¢in, hem de onlar i¢in bayram olurdu.
Hanim anne Giilizar’ 1 gelinlerinin hepsinden ¢ok severmis. Clinkii onun yer yiiziinde
ne babasi ne de akrabasi vardi. Kalbi kirikti. 1918 yilinda kayiplara karigsmis
kardeslerini artyormus. Diger taraftan ilk kocasindan da Giilizar’ 1 ¢ocugu
olmamisti. Bizim aileye geldikten sonra ne kadar doktora gdstermis, muayene
yaptirmiglarsa da faydas: olmamisti. Doktorlar kisir kalacagini kendisine sdylemisler.
Bu yiizden de Giilizar anne sik sik sessizlige biiriiniir, kendi derdine aglarmis. Hanim
anne bana hamileyken kendisiyle nerdeyse ayn1 yasta olan 4 oglundan utaniyor, cogu
zaman onlarla konugsmuyormus. Hatta cocuktan kurtulmak icin ebeyle de goriismiis.
Bunu anlayan Giilizar, Hanim annenin ayaklarina kapanarak ¢ocugu korumasii ve
ona evlatlik vermesini rica etmis. Hanim anne Giilizar’ in istegini kocasina sdylemis
ve anlasmislar. Ben dogar dogmaz Giilizar beni bagrina basmis, “Bu benimdir”
demis. Biitiin aile Giilizar’ 1n istegini kabul etmis ve resmi belgeler de babam

Mahmut Aga, Annem ise Giilizar yazilmigtir” 24

Sair diinyaya goziinii actigit memleketini boyle tasvir etmistir “Azerbaycan’in
daglik bolgelerinden biri olan Seki daglar1 bastanbasa palamut, karaagag, fistik ve
thlamur ormanlaridir. Bunun icin de daglik bolgelerinde yasayanlar, odunculukla
ugrasir. Insanlar, kendi yaptiklart odundan komiir yapar ve komiirleri bolge
merkezinde satarak gecinirler. Benim ailem de odunculukla ugrasiyordu.”

1934 senesinde 3. Smifi bitirdiginde ailesi ile birlikte Seki’ den Bakii’ye
taginir. Kendisi o yili soyle hatirlar: “Bakii’ ye tagindiktan sonra uzun bir siire bu
biiyiik sehre alisamadim. Evlerin catilar1 bana ¢ok garip geliyordu. Kiremitsiz evleri
goriince once catilarinin yandigimi diisiindiim. Ciinkii daha once, evlerin ¢atilarinmi

yassi halde hi¢ gormemistim...

24 Bahtiyar Vahapzade, Vatan Millet Anadili, Atatiirk Kiiltir Merkezi Baskanhg,
Ankara, 1999, 5.31,32,33.
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Seki’ de ilkokul ii¢ii bitirmistim. Bakii’ ye gelince ilkokul dordiincii sinifa

basladim. Fakat okuyamadim. Bunun birka¢ nedeni vardi.

Bakii’ niin sartlarina ve ¢evreye uyum saglayamiyordum, sinif arkadaslarim
arasinda da yabancilik ¢ekiyordum. Ben Seki sivesiyle konusuyordum. Cocuklar
siveme giililyor, benimle alay ediyorlardi. Onlarin da konusmalari bana ilging
geliyordu. Cocuklar beni digliyor, benimle oynamak istemiyorlardi. Bana yukaridan
bakiyorlardi. Sik sik takiliyorlar, vuruyorlar ve incitiyorlardi. Ben sinifa girer girmez

“Hac1 Day1”?®

geldi diye bagiriyorlar, cantami elimden alip birbirilerine atiyorlar,
kitaplarimi1 ve defterlerimi yerlere dokiiyorlar, getirdigim beslenmeyi elimden alip
yiyorlardi. A¢ kaliyordum. Okulda basimdan gecen bu olaylar1 korkumdan evde bile
anlatmiyordum. Fakat annem her seyi anlamisti. O, 10 dakikalik ders aralarinda her
giin gelip beni doyuruyordu. Bir sene boyunca okulda ¢ekmedigim ac1, ugramadigim

hakaret kalmamaisti.

Tabii ki, Seki’ deki 6gretmenlerin seviyesi ile Bakii’ deki 6gretmenlerin
seviyesi ayni degildi. Hi¢ kuskusuz, Bakii’ de seviye daha yiiksekti. Ben buradaki
seviyeye uyum saglamiyor, 6gretmenlerimden cekiniyordum. Yalniz kalmistim.
Caresizligimi farkederek benimle ilgilenen 6gretmenlerim de yoktu. Teneffiislerde

bir koseye cekilip sessizce agliyordum.

O zaman Rusca, Seki’ de ilkokul dordiincti siniftan, Bakii’ de ise ilkokul
liclincli  siniftan  itibaren okutuluyordu. Kiril alfabesini hi¢ bilmiyordum
(Azerbaycan’da Latin alfabesi kullaniliyordu). Bakii’ deki sinif arkadaglarim Kiril
alfabesini 6grenmislerdi, Ruscay1 da asagi yukari biliyorlardi. Ben ise Rusga tek
kelime bilmiyordum. Rus¢a 6gretmenim beni sik sik uyariyor ve benim basarisiz

oldugumu hatirlatiyordu.

Bu ii¢ neden yiiziinden ben tekrar dordiincii sinifa devam etmek zorunda
kaldim. Smifta kalmistim. Bir sene i¢inde, okulda zayif, korkak, savunmasiz ve en
Oonemlisi, basarisiz bir 6grenci izlenimi birakmistim. Bundan sonra ne kadar ¢aligsam
da oOgretmenlerime marifetimi gosteremedim. Bu sebeple annemden okulumu

degistirmesini istedim.

%5 Azerbaycan Halk Edebiyat’ inda Seki sehrinden olan sevilen bir kahraman.

23



Ertesi sene, Bakii’ de yeni agilan ve ¢ok iyi egitim veren 21 numarali okula
gectim. Ayni siifi tekrar okumam faydali olmustu. Hem iyi calisiyor, hem de Bakii
muhitine ve sartlarima alistigim i¢in ¢ocuklarla anlasabiliyor, yabancilik

¢cekmiyordum.

O donemlerde babam bir siire ipek fabrikasinda is¢i olarak calistiktan sonra
hastalandi, isini degistirdi ve uzun siire Bakii restoranlarinda ¢ayci ve as¢1 olarak
calisti. Annem Giilizar, egitim gormemisti ve ev kadini idi. Ama ¢ok iyi hafizasi ve
hayal diinyas1 vardi. Bilinen masallar1 ilging olaylarla siisler, bazen de bana asilamak
istedigi terbiyeye uygun olarak kendisinden ibareler tasiyan masallar uydururdu. Bu

nedenle annemin anlattig1 masallar baskalarinin anlattigi masallara benzemezdi.

Dedem, babam ve amcalarimin okuma yazmasi hi¢ yoktu. Sadece biiyiik
amcam Ali Esref, birkac¢ yil ruhani okulunda okudugu i¢in okuma yazmayi biliyordu.

Benden biiyiik kardesim neslimizin ilk bilgilisi sayilirdi.

Okulu 1942 yilinda bitirdim. Ayni yil, doktor olmami isteyen Giilizar
annemin bu istegi iizerine Trp Boliimii’ne basvurdum. Universiteyi kazandim, fakat
iki ay zor okudum. Kemiklerin isimlerini ezberleyemiyordum. Bu derse giren dersin
hocas1 Balakisiyev bana: “Yavrum, sen doktor olamazsin. Zaman varken basinin

caresine bak” dedi.

Savasin en agir donemiydi. Gengler savasta olduklari i¢in iiniversitelerde
ogrenci a1z vardi. Bu yiizden ailemden habersiz Bakii Devlet Universitesi’ nin
Filoloji Bolimii’ ne bagvurdum ve kazandim. Sabahlar1 Tip Boliimiine, 6gleden
sonra ise Bakii Devlet Universitesine gidiyordum. Ocak ayma kadar bdyle devam
ettim. 1943 yilinin Ocak aymda durumu, Tip Universitesine isteksiz gittigimi
anlayan anneme anlatim; bana kars1 ¢ikmadi. O giinden Tip Boliimiinii biraktim ve

Filoloji Boliimiine devam ettim”.?

Vahapzade, Bakii Devlet Universite’sinin Filoloji bdliimiinden 1947
senesinde mezun olur ve ayni yil yiiksek lisans egitimine baglar. Daha sonra Bakii

Devlet Universite’sinde dgretim iiyesi olarak ¢aligmaya baslar.

Cocuklugundan beri Azerbaycan ’nin degerli ve unutulmaz sairlerinden olan
Samed Vurgun’un siirlerini tanimis ve sanata da biiyiik tistadin etkisiyle baslamistir.

Bu nedenle de 6mrii boyunca Vurgun’un sanatini arastirir. 1951 yilinda “S. Vurgun’

%6 Senbe Gecesine Giden Yol, 1988.
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un Lirikas1 (i¢li siirleri)” konulu teziyle, 1950 yilinda Azerbaycan Devlet
Universitesi’ nde (simdiki Bakii Devlet Universitesi) hoca, dogent ve profesdr

olmustur.

Bahtiyar Bey, 1976 yilinda Leninle Sohbet ve Mugam manzum hikayeleriyle
Cumbhuriyet, 1984 yilinda ise Bir Geminin Yolcusuyuz adl siir kitabiyla Sovyetler
Birligi Devlet ddiillerine layik goriilmiistiir. Bunun beraberinde Ekim Inkilabi ve
Kirmizi Emek Bayragi nisamiyla da odillendirilmistir.1980°de ise Azerbaycan
[limler Akademi’ sinin iiyeligine secilmistir. 40 seneden fazla iiniversitede
ogretmenlik yapmis ve 1990 yilinda emekli olmustur. Bahtiyar Vahapzade ‘nin
yaraticilhign Ikinci Diinya Savasi yillarinda baslanmistir.  Kendisi  6zgiirliik

hareketlerinin Onciilerindendir.

Ik siir kitabi Menim Dostlarim’1 (1949), Bahar (1950) ve Dostluk Nagmesi
(1953) izlemis, bu eserleriyle daha ¢ok belli bir konuya, bazen de hikayeye dayanan
lirik, cogu zaman lirik - epik anlatimiyla kendini gostermistir. Asil sanatkar kisiligi
1950’11 yillardan sonra gdriinmeye baslamis, bu yillarda daha ¢ok sosyal ve ahlaki
konulu, basit insanlarin hayatindan, duygu ve diisiince diinyasindan ilham alan
siirleriyle dikkat ¢ekmistir. Degisen siyasi hayatin da etkisiyle 1960’11 yillardan
itibaren Onceleri Ustii kapali sekilde, ardindan daha agik tarzda milli problemleri dile
getiren, insan ve zaman iizerinde duygu ve diisiincelerini anlatan siirler yazmistir.
Bahtiyar Vahapzade ’ye halk arasinda biiylik sohret kazandiran, geleneksel tahkiye
tarzinda sade bir dille kaleme aldigi, vatan ve millet sevgisi asilayan, diisiince
bakimindan yogun biiyiikk hacimli manzumeleridir. 1959’ da yazdig1 Giilistan isimli
siirinde ikiye boliinen Azerbaycan’i (Rusya ve Iran) anlatmistir. Azerbaycan
Tiirkleri’nin koti talihini, Azerbaycan’in biitiinligiint, hiirriyet ve bagimsizlik
0zlemini cesaretle dile getirdigi bu manzume iilkede biiyiik yankilar uyandirmistir.
Azerbaycan Komiinist Partisi Merkezi Komitesi tarafindan sorgulanmis, 1962 yilinda
ise bu siiri i¢in milliyet¢i damgasi vurulan sair, 2 yi1lligina tiniversitedeki gorevinden
alimmistir. Biitlin olumsuzluklara ve baskilara ragmen bu miicadelesinden hig
yilmamistir ve Azerbaycan halkinin ¢ektigi sikintilari konu ettigi birgok eserini yurt

disinda yayimlamistir.

1995 yilinda Azerbaycan ’nin 6zgiirliigli ugrunda verdigi miicadelesi i¢in
Devlet Istiklal nisani ile ddiillendirilmistir. Eserlerinde ve siirlerinde Azerbaycan

Tiirkgesini temiz bir sekilde kullanmaya 6zen gosterdigi i¢in halk sairi unvani da
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almigtir. Tek Azerbaycan’in degil, Tiirk Diinyasinin ortak iiriin yaraticisi oldugu i¢in

kendisine yazar arkadaslar1 goniil sairi de derlerdi.

Vahapzade, akademik hayati disinda siyasi hayatinda da faaliyetlerde
bulundu. 1980-2000 yillarinda Azerbaycan Parlamentosu’nda milletvekilligi yapti.

Uzun siiren hastalifinin tedavisi i¢in Azerbaycan devleti sairi, Tiirkiye’ ye
tedaviye gonderdi. Bahtiyar Bey, Halk Gazetesine verdigi roportajin da sunlar

soyler:

“Oyle hastaliklar vardir ki, onlar1 agik¢a sdylemek olmaz. Benim parlamento
toplantilarina seyrek gittigimi biliyorsunuz. Toplant1 halinde, her 30-40 dakikada bir
salonu terk etmek ahlak kurallarina aykiridir. Toplantilara boyle katilmam rahatsizlik
doguruyordu. Kasim sonlarinda Cumhurbaskanimiz?’ beni yanina davet etti. Her seyi
oldugu gibi anlattim. Beni tedavi icin, devlet hesabina Tiirkiye’ ye gondermeyi teklif
etti. Kabul ettim. Ug giin sonra iilkemizdeki Tiirk elcisi Faruk Bey, telefon agarak,
Ankara Numune Hastanesinde benim i¢in yer ayrildigin1 sdyledi. Daha 6nce, yalniz
gidemeyecegimi sOylemistim. Bu sebeple tedavi siiresince Nureddin’ in orada
benimle kalmasi kararlastirilmis, ikimiz i¢in yer ayrilmisti. Bir hususu daha
belirtmeden gegemeyecegim. Tedavi i¢in Tirkiye’yi kendim tercih etmedigimi
sOylemistim. Bu, kaderin kismetidir. Daha ¢ocukluktan itibaren bende Tiirkiye’ ye
kars1 biiyiik bir ilgi vardi. Tiirkiye’yi her zaman kendimize bir destek goriiyordum.

Neyse, 2 Aralik’ ta yola ¢iktik.

Tiirkiye’ de ucaktan inince bizi ilk karsilayan elgimiz Mehmet Novruzoglu
oldu. Elgiligin temsilcileri ile gelmisti. Konusup hal hatir sorarken bir kisi yaklasarak
kendini tanitti. Siilleyman Demirel’ in soforii idi. Bizi karsilamaya geldigini,
Cumhurbagkaninin Lizbon’ da oldugunu ve giderken kendisine bizi karsilayip

hastaneye gotlirme gorevini havale ettigini sOyledi. Hastaneye geldik.

Hastanede, Siilleyman Demirel’ in 6zel doktoru olan Bashekim Osman
Miiftiioglu yoktu. Lizbon’ da Cumhurbaskani Sayin Demirel’ e eslik ediyordu. Bizi
bashekim yardimcis1 Hasan Maras kabul etti. Onceden ayrilmis odalar1 gosterdi.
Buradaki bakim ve ilginin en yliksek diizeyde oldugu sdylenebilir. En iyi aletlerle

donatilmig bu hastanenin en agir hastalar1 1yilestirme imkani vardi”.

2" Haydar Aliyev.
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Lizbon’ dan donen Siileyman Demirel, 6nce Bahtiyar Bey’i ziyaret eder.
Siileyman Demirel, hastalikla ilgili bir slire konusur ve bu biiyiik saire verdigi degeri

su sOzlerle vurgular:

-Sizin burada Azerbaycan devletinin hesabina tedavi olmaniza hi¢ izin verir
miyiz? Bunun i¢in ne gerekiyorsa hepsini yapacagiz. Bashekim de gelmis, burada.

Sthhatiniz konusunda rahat olabilirsiniz.

Cumhurbagkaninin gelisinden iki giin sonra, o donemin bagbakani Necmettin

Erbakan hastaneye geldi. O, Bahtiyar Bey’e sevgilerini sundu.

Bu durum, biraz karisikhiga sebep oldu. Islamcilar Bahtiyar Beyin ne
zamandan beri Islam’1 terenniim ettigini 6grenmek istediler. Bahtiyar Bey, Erbakan’
in Islam Diinyas1 derken Islamcili1 terenniim etmesi degil, islam Diinyasinda

taninmay1 kastettigini sdylemek zorunda kaldu.

Stileyman Demirel’ in ve Necmettin Erbakan’ in Bahtiyar Vahapzade’ ye
biiyiik deger verip, onun ziyaretine gelmelerini, sadece Azerbaycan edebiyatinin
taninmis sairine verdikleri kiymet gibi degerlendirmek dogru degildir. Bu incelik,
genel anlamiyla Azerbaycan halkina, Azerbaycan devletine ve her seyden evvel

Azerbaycan Cumhurbagkanina olan biiyiik hiirmetin ifadesidir.

Bahtiyar Bey’ in Tiirkiye’ de tedavi olmasi i¢timai hadiseye doniisiir. Biitiin

gazeteler ve televizyonlar da bu konu hakkinda defalarca bilgi verilir.

Biitiin insanlarin tabiatinda korku vardir. Fakat kimileri bunu saklar kimileri
de agiga vurur. Her tiirlii muayeneden sonra ameliyatin giinii belirlenir. Vahapzade
korkusunu saklayamayanlardandir. Kendisine ameliyat giiniiniin sdylenilmemesini
rica eder. Narkozu normal igne gibi vurun, ben bilmeyim der. Bas doktorun da
bundan haberi vardir. Ameliyattan bir giin dnce nobet¢i doktor aniden odaya girer ve
Bahtiyar Vahapzade’ nin ertesi giin ameliyat olacagini sdyler. Doktora isaret yapilsa

da gec kalinmistir. Bunu duyan Bahtiyar Bey’ in rengi kagar ve tansiyonu yiikselir.

Ameliyat giiniinii degistirmek i¢in bashekimle konusulur. Ameliyat Aralik’ a
tehir edilir ve bitiin doktorlara bunun gizli kalmas: tembih edilir. Bu sefer de
televizyonda, ana haber biilteninde spiker ilan eder: “Azerbaycan’ wn iinlii sairi

Bahtiyar Vahapzade yarin ameliyat olacak”.

27



Otuz bes dakika siiren ameliyat basarili geger. Ug giin icinde Bahtiyar Bey
ayaga kalkar.

Ameliyattan sonra, Cumhurbaskani Siileyman Demirel Kazakistan’ dan doner
donmez Bahtiyar Bey’le tekrar goriismek ister. Bahtiyar Bey i¢in Cumhurbagkani ile
goriigmek onemlidir. Ciinkii kendisini vatanla ilgili rahatsiz eden konular, 6zellikle
Lizbon Zirvesi hakkinda bilgi almak istemektedir. Orada ortak dil konusu ile ilgili
tekliflerini sunar. Tirk halklar1 arasinda anlasma dilinin zaruriliginden bahseder.
Oyle bir dil olmaliydi1 ki, Kazak’ la Tiirkmen kendi aralarinda o dili rahatca

konusabilmeliydiler.?

Sanat alaninda basarili olan sairin aile hayatinda da sansi yaver gitmistir.

Dilsat hanimla olan evliliginden 3 evlat sahibi olur.

2002 yilinda kendisine Benim Garibim isimli kitabina istinaden Romanya
Kiiltiir Bakanlig: tarafindan Komutan Madalyasi verilir. Tiirk diinyasinin giiler yiizii
olmak onun ruhunun yaslanmasina izin vermez. Fakat yasi ruhuyla tezat seklindedir.

Omriiniin son zamanlarina geldiginin farkindadir. “Elveda” siirinde sunlar1 soyler:

Diyorum; / Sefas: bitti 6mriimiin,
Simdi daga ¢ikarim, diize elveda.
Diize duman ¢oker, diize kar yagar,

Bahara elveda, yaza elveda...

Simdi 6z kokiinden stiziilen benim,
Ozge budaklara dizilen benim,

Simdi ne sen sensin ne de ben benim,

Biz ki biz degiliz bize elveda.

Sair, 13 Subat 2009 tarihinde Azerbaycan'in baskenti Bakii'deki evinde vefat eder. Il

Fahri Hiyaban’da topraga verilir.

28 7arife Besir Kiz1, Halk Gazetesi, 4 Ocak, 1997.
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1.2 Edebi Kisiligi
Insanin kisisel ve toplumsal kimligini yapan, yasatan ve temsil eden degerler
ana dil, vatan ve toprak sevgisidir. Bunun i¢in de Bahtiyar Bey’de anadil, vatan

sevgisi, millet kavrami en 6nemli degerlerdendir. Bu degerlerin farkinda olup, onlari

sahiplenen insan baskalarindan hep farkli olur.

Sovyetler 6zellikle bu degerleri hedef alarak, bu oncelikleri engelleyerek yeni
Sovyet insan tipini yaratmak istiyordu. Onun i¢in, ana dilini yagatmayir ve

gelistirmegi hedefleyen Tiirkologlari tarihin aynasindan silmek istemislerdir.

2. Diinya Savasi yillarinda Azerbaycan edebiyati tarihinde ilk imzasi
goriilmeye basladigindan beri halki uyandirmak amaciyla kalemi eline alan sairin en
cok tizerinde durdugu mevzular vatan ve millettir. Vahapzade’ nin ataya, anaya,
tarihe, gelenege olan saygisini dile getirdigi siirlerinden onun biitliniiyle bir rejim

diisman1 oldugu gériiliir. Ornek olarak asagidaki misralar1 gosterebiliriz:

Savadsizdr

Adini da yaza bilmir
Menim anam.
Ancak mene,

Sag ogretip,

Ay ogretip;

Menim anam.

Bu dil ile tanimisim
Hem sevinci,

Hem gami.

Bu dil ile yaratmigim
Her siirimi,

Her nagmemi.
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Yok men hecem,
Men yalanim,
Kitap sozlerimim

Miiellifi menem anam.

Milleti adina biiyiik hayalleri olan sair yapilan haksizliklara sessiz kalamiyor

ve siirekli siirlerinde bunu ifade ediyordu.

Yeni yaratilan Sovyet insan tipine olan reddi, milletinin diistiigli ¢ikmazlari;
memleketi Azerbaycan’inin ikiye boliinmesi, bilingli sekilde Ermenilerin iglerine
yerlestirilerek Karabag probleminin yaratilmasina neden oluslarini disiiniiyordu.
Amaglar1 farkli zamanlarda bilingli olarak degistirilen alfabe ile milleti kokiinden
aywrarak diger Tirk topluluklariyla baglarin1 koparmak idi. Bunun igin de
Azerbaycan Milli Meclisi’ nin milletvekili oldugunda da sik sik segmenleriyle

goriisiir, onlarin isteklerini yerine getirmeye caligirdi.

1985 yilinda M. Gorbagov’ un faaliyetleri sonucunda Sovyetler Birligi’ nde
Azerbaycan’ da demokrasiye uygun bir iklim yaratildi. Bu iklim gerek Sovyetler
Birligi’nde gerekse de Azerbaycan’ da ilk once kalem sahiplerini yeni sanat ¢igirina
soktu. Yazarlarin, gazetecilerin fikir ve diisiincesi ile dili ve kalemi arasindaki demir
sinirlar kaldirildi. Stalin devrinde Sovyet insanlarinin yasadig istiraplar, iskence ve

mahrumiyetler yeni olusmus edebi eserlerde aksini bulmaya basladi.

1988 yilinda yazdig1 fki Korku adli manzum hikayesinde, Stalin devrinde
uygulanan istibdattan dolayi, biitiin kalem sahipleri gibi yasadigi korku hissini,
mahrumiyeti, toplumsal tahribati, kiiltiirel kiyimi ve asimilasyon meselesini
igneleyici bir Uslupta dile getiriyordu. Siir, Tiitk Edebiyati1 dergisinin, Mart 1988
sayisinda ¢ikmisti. Derginin alt1 buguk sayfasina yayilan siir, 665 misradan ibarettir.
Vahapzade, bu, 7ki Korku isimli siirini, Kamber Hiiseyinli’nin hatirasina ithaf
etmistir. Kamber Hiiseyinli, Vahapzade ‘nin ¢ok yakin dostlarindan biri olmustur.
Sairin siiri yazma hikayesi yasadig1 bir korkuya baghdir. Yavuz Biilent Bakiler bu

olay1 kendisinden dinlemis ve su satirlarla kaleme almistir:

“Kamber’ in hep hiiziinlii bir hali vardir. O bakimdan az konusan bir adamdir.

Vahapzade, onun yillar 6nce hapsedildigini duymustur. Ancak Kamber’in hangi
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sebepten iceri atildigini Ogrenememistir. Baz1 kimseler, Kamber’in sadece tar
calmasini tenkit etmislerdir. Onlara gore tar, “Cok eskilerde kalan bir sazdir. Caz

musikisi varken tara baglanmak dogru degildir.”
Bir giin Vahapzade dostuna sorar:
-Seni ni¢in hapsettiler ay Kamber?
Kamber, birden barut kesilir. Cok 6fkelenir:

-Bilmiyor musun? der. Ben bir zamanlar, baz1 kimselerin atasi olan Stalin’e
lanet olsun dedim. Bizim diismanimiz oldugunu sdyledim gaddar, o zalim Stalin,
tilkemizi miithis bir zuliimle inletti. Bir giline bir giin, zulmiinden vazge¢cmedi ve

diisiinen herkesin basini kesti.

Kamber, boyle konusurken birdenbire susar. Ciinkii yanlis yaptigin1 anlar.
Vahapzade, dostunun neden korkuya kapilip sustugunu anlar ve kendi kendine der
ki: “Kamber, galiba beni casus sandigi i¢in birdenbire susuverdi. “Sonra bu hali ¢ok
tabii karsilar. Ciinkii der, hepimiz birbirimizden korkuyorduk: ogul babasindan,
babas1 oglundan, gelin kaynanasindan korkuyordu. Nitekim Kamber: “Beni bagisla,
dedi. Kizdigim i¢in dyle séyledim. “Ben de, Kamber’in korkusunu dagitmak i¢in
Stalin’in aleyhinde konustum: Stalin, iilkenin kanma girdi. Nice aydinimiz,
vatanimizdan siirildii! dedim. Kamber sustu, hi¢ konusmadi. Kamber’in evinden,
evime donerken diisinmeye basladim ve kendi kendime dedim ki; bu Kamber
devletin casusu olmasin? Acaba benim diislincelerimi 6grenmek i¢in mi Stalin’in
aleyhinde konustu? Adeta felg¢ oldum. Gece yatagimda kivrildim kaldim.
“Korkudan” uyuyamadim. Yatagim yorganim, adeta binlerce diken haline geldi.
Beni de bu gece tutuklayarak gotiirebilirler diye diisiindiim. Sonra Kamber,
yiikselebilmek, goze girebilmek i¢in beni ihbar etmez mi? dedim. Dedim ama aklima
1937 hadiseleri geldi. O zamanlarda da bazi kalem sahipleri, yazar arkadaslarimi
sikdyet etmemisler miydi? Insanoglu ¢ig siit emmistir. Kamber de beni ihbar
edebilir! Vahapzade, Stalin yoldasin aleyhinde konustu diyebilir. Beni de bu gece
gelip tutuklayabilirler!
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Men bu diisiincelerle, belece kavrulurken
Bogsalirken, dolurken

Gapimizin ontinde bir masin(otomobil) durdu Allah
Kimse ¢tkip masindan tinvani sordu Allah
Ev basima doland:.

Diinya bir an icinde

Kameraya ¢evrilip nece balacalandi.
Soyuk ter basti meni

Dedim, daracagindan oz dilim asdi meni
Motor sesi esiddim

Magsinin gapilar: ortiildii tarak tarak
Masin guruldayarak

Getdi... Siikiir Allah’a

Bu hatadan savussam, carmiha cekseler de

Agzimi kilitlerim, danismarim bir daha

Otomobil, kapisindan ayrilip gider; ama geng¢ sair Vahapzade uyuyamaz.
Acaba yazdi8i, fakat yayimlayamadig: siirler arasinda rejimin begenmeyecegi, onu
suglu bulacagi parcalar var midir? Yatagindan kalkar, dosyasindaki biitiin siirleri
Ontline doker. Onlar1 bir miifettis goziiyle inceler. Ve goriir ki, dyle siirler vardir ki,
onlar Stalin’in eline geg¢se; derisine saman doldurulur. Bu nedenle, Vahapzade o
stirlerin hepsini yakip ortadan kaldirir. Fakat yine de i¢i rahat etmez: ya bestekar
arkadagi Kamber Hiiseyinli, sabahleyin “kurtaricimiz Stalin’e cellat dedi. Stalin,
milletimizin en seckin ediplerini kursuna dizdirdi; Sibirya’ya siirdii. Bize
Tiirkliiglimiizii unutturmaya c¢alisti. Alfabemizi degistirdi. Topragimizi somiirdii”
derse ne olacak? Artik sahide, siire, yazili belgeye gerek kalir mi1? Kamber’in
sOylediklerini dikkate alarak ya onu da sorgusuz sualsiz kursuna dizerler veya bir
daha yurduna, yuvasina donmemek Tlizere Sibirya’ya siirerler. Kamber’in evine

gitmek tizere kalkip giyinir. Gidip arkadasmi kucaklayacak ve ona diyecektir ki:
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“Diin aksam ki sohbetimizde biiylik kurtaricimiz, ulu 6nderimiz Stalin hakkinda sana
sOylediklerim basit bir sakadan ibaretti. Bastanbasa yalandi. Ben, sirf senin sozlerini
desteklemek icin Oyle sOyledim. Aslinda ben, o dahi rehberimizi ¢ok seviyorum.
Bize bu giizel giinleri o sagladi. O bizim tek dayanagimizdir. O Stalin, bizim
diisinen beynimiz, goren gozlerimizdir. Aman diin aksam senin evinde
konustuklarimiz, sadece disimizle dudagimiz arasinda kalsin. Kimse bilmesin!” diye

yalvaracaktir.

Aslinda Kamber Hiiseyinli’ye bunlari sdylemek i¢in kendisini hazirlar.
Kalkip disar1 ¢ikmak iizereyken kapisi ¢alinir. Sabahin bu ¢ok erken saatinde, evine
gelen kimdir acaba? i¢ini yine bir biiyiikk “korku” doldurur. Yoksa Kamber, gidip

polise sikayette mi bulunmustur? O bakimdan korkarak seslenir:

-Kimsen?

-Menem a gardas

Bu Kamber’in sesiydi.

Bu da mene bes idi.

Yegin sahit tek gelip liziime durmak {i¢iin
Meni susturmak ti¢iin.

Ese-ese ellerim, men gapini aganda

O, tisttime atilip boynumu kucakladi
Honkiir honkiir agladi.

Boylandi meliil meliil

O, bir sola, bir saga

Diinenki sohbetini baslad1 tez-telesik
Ayr1 semtte yazmaga:

-Zarafatla demisem diinen, men o sozleri
Eslinde ¢oh sevirem men o dahi rehberi.

O, bizim bu Diinyada tek gliman yerimizdir
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Diisiinen beynimiz, goren gozlerimizdir.
Basa diisdiim, men onu.

Susdum... Bu yozumlarin ag yalan oldugunu
Anlayirken, kanirken.

Bir giin sonra, o ve ben soziimiizii danirken
Riyakara donderdi vaht hem onu, hem meni

O da yatabilmeyib demek biitiin geceni.

Iki korku siirindeki dehsetli, agiklamaya gerek var mi acaba? Kimsenin
kimseye inanmadig1, giivenmedigi bir sosyalist sistemde, biitiin aydinlar ve halk, tam

bir firavun zulmii altinda kalmis demektir.”%®

Vahapzade ‘nin Tirkiye'de taninmasina neden olan makalesi Fuzuli'ye
yapilan elestirilere yanit olarak Varlik dergisinde yaymnlanan Yel Kaya'dan Ne
Aparir? baglikli yazisi olmustur. Ayrica yazilari, siirleri Tiirk Edebiyat: dergisinde
edebi elestirilerin konusu olmustur. Vahapzade edebi yaraticiliginda tiyatro
oyunlarina da imza atmis; Vicdan, Ikinci Ses, Yagmurdan Sonra, Feryat, Dar Agaci,
Artik Adam adli eserleri sahnelestirilmistir. Bunlarin beraberinde Lord Byron'in
"Abidon Fellini" isimli eserini Azerbaycan Tiirk¢esine ¢evirmistir. Bahtiyar Bey’in
eserleri de Tiirkiye Tiirkgesi (15 kitap), Rusca (14 kitap), Ozbek Tiirkcesi (2 kitap),
Iran’da Azerbaycan Tiirkgesi (5 kitap), Ermenice (3 kitap), Almanca ( 2 kitap),
Ingilizce (2 kitap), Tiirkmen Tiirkgesi (1 kitap) dillerine ¢evrilmistir.

Bahtiyar Bey, Stalin doneminde yazip sakladigi “Giilistan” adli manzum
hikayesinde (ilk defa 1960 senesinde ‘Seki Fehlesi Gazetesi’nde) Azerbaycan ve
dolayisiyla Tiirk diinyasi iizerinde oynanan oyunlara karsi ilk cikisini yapmuistir.
Yillar énce Carlik Rusya’si ve Iran’in Azerbaycan topraklar iizerinde yiiriittiikleri
boliicii siyaseti ve bu topraklarda yasanan trajediyi eserinde séz konusu etmistir.
Mevcut diktatorliik rejimine itirazi yalniz bu eserlerle sinirlanmiyordu. Onu rahatsiz
eden fikir ve duygularmi, ¢ogu zaman tarihe yonelerek veya bagka iilkelerin

dilleriyle yazarak ifade ediyordu. Tarihi konularda yazdigi Dar Agaci (1972), Feryat

?9 Yavuz, Biilent, Bakiler, Azerbaycan Yiiregimde Bir Sahdamar, Yakin Plan Yay,
Istanbul, 2014, s. 251- 255.
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(1981-1984) isimli piyeslerini, Yollar- Ogullar (1963) adli manzum hikayesini,
cesitli konularda yazdigr Amerika Giizeli (1982), Merziye (1984), Bagislayin, Sehv
Olup (1983) adli manzum hikayelerini, yabanci iilkelere yapmis oldugu seyahatler
lizerine yazdig1 “Latin Dili” (1967), “Sairleri Oldiiriiyorlar” (1978), “Hayd - Park”
(1978), “Ehramlarin Oniinde” (1959), “A¢ik Sehir” (1960), “Alaaddin’ in Ceragi”
(1959), “Riizgar - Ot” ( 1976), “Dan Yeri” (1972), “Kara Kutu” ( 1975) ve bagka
onlarca siirinin baglica hedefi cagdas hayat ve i¢inde yasadig totaliter sistemdi. Sunu
da belirtelim ki, bu eserlerin temel gayesi bazen resmi daireler tarafindan
anlagilmistir. Bu sebeple uzun yillar hakarete ugramis, adi kara listeye alinmis ve
mahrumiyetlere maruz kalmistir. O yillar her giin, her ay tutuklanacagini beklemis

fakat biitiin bunlara ragmen, gittigi yoldan donmemistir.

Yeniden kurmanin yazarlarin ve gazetecilerin dilinden kismen kilidi kaldirsa
da iilkelerde gelisen bagimsizlik dalgasi, halklar arasinda c¢ekigsmelere sebep
oluyordu ki, Bahtiyar Bey de bu durumu séyle degerlendiriyordu; bu milli ¢ekisme
benim halkima ¢ok pahaliya mal oldu. Giinahsiz halkimin kani1 dokiildii. Ermenilerin
uydurdugu esassiz Karabag problemi halkimi kana boyadi®. Yeniden kurman
siyasetine karsi ¢ikarak, biiyiik mitingler diizenlendi ve {ilkenin aydinlar1 Biiyiik

Komiinist Partisi iyeliklerini fes etti.

Bahtiyar Vahapzade, ¢ocukken ilk defa gok giiriiltiisinii duyarak korkudan
annesinin yanina kosar ve o sesin ne oldugunu sorar; “Korkma, melekler gokte at
kosturuyor” cevabini alir. S6ziin sihrine biirtinerek, gokte at kosturan melekleri hayal
edip adeta goziiyle goriir. Ustiine beyaz tiilden elbise giymis giizel melekler, arsa
kalkan giizel atlarin sirtinda bulutlarin lizerinde nasil da kostururlar. Gok giiriiltiisi,
atlarin kisnemesi ve ayaklarinin ¢ikardigi ses; simsek ise, nallarindan kopan

pariltidir. Bu hayaller onu eglendirir.

Bundan sonra her gok giiriiltiisiinii duydugunda at sirtinda kosan kanatl
melekler gbziiniin Oniinde canlanir ve bu tablo, onu hayalinde kurdugu arzular
diinyasina gotiiriir. Melekler onu da kendileriyle beraber bulutlardan yukariya
kaldirip kulagina gokler hakkinda sihirli masallar fisildarlar. Bu masallar1 onlar m1
anlatir, yoksa o mu kendinden uydurur?... Peki, simdi nereye gitmistir o glizel tath
hayaller? Hayalinde kurdugu sihirli saraylar, simsim (Acil susam acil!) nidasiyla

acilan kapilar?

30 Bahtiyar Vahapzade, Senbe Gecesine Giden Yol, 1991.
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Diinyanin sicagini, kederin sogugunu, sicagini, agrisini ve acisini tattiktan
sonra, zamaninda iki kelime ile agilan kapilar yiiziine kapanir. Kapilar arkasinda
kalir. “Demir Kapilar” siirini yazar, gercegi dile getiren bu siirin uzun siire acisini
cekmek zorunda kalir. Aymi siirin yer aldig1 Kékler Dallar adli kitab1 yasaklanir,
kiitiiphanelerden kaldirilir. O zaman su sozleri sdyler: “Allah’im, biz bu diinyaya
azap ve mahrumiyet ¢ekmek i¢in mi geldik?” sorular etrafinda diisiindiigiinde de tek
teselli ve siginak yeri yine ¢ocuklugunda duydugu masallar olur. Cilinkii masallarda
kahramanin basindan bin bir tiirlii bela gegse de, kahraman karisik, olaganiistii

olaylar i¢inde ¢irpinsa da, bu olaylarin sonu mutlulukla biter.

1.3 Diisiinceleri

Halk sairi Bahtiyar Vahapzade ’nin diisiince ve fikirlerinde her zaman 6ncelik
vatani ve milleti olmustur. Onun i¢in diinyaya ilk goz ag¢tigi, ayagini bastig1 vatan
topragi kutsaldir. Bir iilkeyi vatan yapan manevi bir takim degerlerdir. Bu degerler
dil, din, tarih ve kiiltiirdiir. Insan vatanina iste bu manevi degerlerle baghdir. Vatana
bu manevi Ozellikleriyle baglanmis insan, vatan ugrunda her tiirli fedakarlig
yapabilir ve hatta 6liime bile gidebilir. Iste biiyiik Tiirk sairi Mithat Cemal Kuntay
“Toprak, eger ugrunda 6len varsa, vatandir” demistir. Toprak ugrunda 6len yoksa
vatan olamaz... Toprak, biz bu topraga manevi Ozelliklerine goére baglandigimiz

zaman vatan olur ve yalniz o zaman biz, onun ugrunda 6liime hazir olabiliriz.

Bahtiyar Bey insan Omriinii 3 kusaga ayirir: 1. Cocukluk: Seker cagi. 2.
Genglik: Hiiner ¢ag. 3. Ihtiyarlik ve yashlik: Keder ¢ag1.

Tabii ki bu tasnifi herkese ayni sekilde mal etmek miimkiin degildir. Ciinki
Omriiniin seker ¢aginda zehir tadanlar, hiiner ¢aginda olaysiz ve hiinersiz yasayanlar

oldugu gibi, keder caginda da kederlenmeyenler de goriilebilir.

Sovyetler Birliginde politika ve sosyal alanlarda yapilan degisiklikler gibi
aydinlarin da diislincelerini serbest ifade edememeleri bir sikint1 yaratir. Yazarlar
resmi ideolojiye uyarak yazmak zorunda kalirlar. Buna da “Sosyalist realizm”
denilir. Cemiyete “inkilap¢1” goziiyle bakiliyordu ve bu toplum igin yeni bir
cemiyetin kurulmasina ihtiya¢ vardi. Bu toplumun ruhuna hitap edecek aydinlardan
biri Vahapzade’dir. Rejime ragmen diisiincelerini ortaya koydugu siirlerini saklamaz.

Cocuklugunda cereyan eden bir olay1 kendi hatiralarinda anlatir:
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“Bes yaglarinda idim. Dogdugum sehirde, Seki ‘de, GoOyniikli Molla
Mustafa'nin ve Behram Bey’in rehberliginde isyan ¢ikardilar. Ayaklanan halk sehrin
idaresini ele gecirdi. Bakii'den gelen Rus ordusu ayaklanmayi1 zor bastirdi. Bu

ayaklanmada halkin biiyiik bir kismi 6ldiirtildii, bir kismi da daglara ¢ekildi.”

Bu olaylar ona kendi dili konusunda hassas olmasi gerektigini hatirlatir.
SSCB’ nin dagilmasiyla Tiirk Devletlerinin bagimsizliga kavusmast onu sevindirir.
Omrii boyunca Tiirk birligini ve Tiirk kokenli devletleri savunur. Maalesef Tiirk
kokenli devletler bu birligi saglayamaz. Dil ile ilgili fikirlerinde 0zellikle
Azerbaycan’la Tiirkiye arasinda dil birligini saglamak Vahapzade ’nin en biiyiik
cabasi olmustur. Zira Tiirkiye Tiirkcesiyle Azerbaycan Tiirk¢esi bir¢ok konuda ortak
ozellige sahiptir. Birileri tarih boyunca bu dillerin farkli diller oldugu iddiasin1 hep
ortaya atmustir: Azerice, Kirgizca, Tirkce ifadeleriyle bu ayrimi yapmislar. Oysa
hepsi Tiirk agacinin dallaridir. Ciinkii milletleri ayn1 paydada birlestiren vasita ortak
dildir. Milletlerin anadil etrafinda birlesip bir yumak olacaklarint her firsatta dile

getirir:
Ne ozbek, ne kirgiz, ne Karakalpak,
Ne tatar, ne tiirkmen, ne tiirk, ne kazak?
Bunlar bir ananin ogullariyken

Gardagin derdine susurlar neden?

Ey ozbek, ey tiirkmen, ama, sen benim
Hem din gardagimsan, hem kan gardagim.
Senin diismeninken benim diismanim,

Diismanmin kastina susan gardasim.>*

Merhum sairin anadille ilgili ¢ok sayida siirleri ve otuza yakin makalesi

vardir. Sairin bu anlamli dizileri dille ilgili fikirlerinin bir yansimasidir:

“Bu dil- bizim ruhumuz, esgimiz, canimizdrr,

Bu dil- birbirimizle ehdi-peymanimizdir.

31 Bahtiyar Vahapzade, Geybden Ses, Baki, 2014, s.144.
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Bu dil- tanitmug bize bu diinyada her seyi
Bu dil- ecdadimizin bize birakip gittigi
En kiymetli mirastir, onu gézlerimiz tek

Koruyup, nesillere biz de hediye verek.”

O, Tiirk kokenli Cumbhuriyetleri birbirinden uzaklagtiracagi ve birbirinden
koparacag1 gerekgesiyle Tirkiye Tirkgesindeki Ozlesme c¢abalarina da Kkarsi
cikmistir. Tiirkiye’de Ingilizce kelimelerin sik¢a kullanilmasima, bunlarin dile

sokulmasina 6tkelenmistir. Bunu su sozleriyle agikca ve cesaretle ifade etmistir:

“Bagimsiz Tirk Cumhuriyetleri kurulduktan sonra bir taraftan yavas yavas
ortak dile gitmeyi diisiinliyoruz, diger taraftan ise siz, Tiirkiye Tiirkleri, hepimiz i¢in
ortak pek c¢ok kelimeyi dilinizden kovuyor, uyduruk soézler fliretiyor, aramizda
ucurum yapiyorsunuz. Bunu nasil anlayalim? Iste benim hayretimin sebebi budur.
Sizin yazdiginiz gibi ben de Ankara’nin, Istanbul un sokaklarindan gectigim zaman,
bu sehirlerin Londra mi, New York mu, yoksa Istanbul mu oldugunu
anlayamiyorum. Reklamlar, diikkanlarin ve bazi idarelerin adlari, hatta ugaklarin
tizerinde 'Tirk Hava Yollar1” yerine "Turkish Airlines” yaziliyor. Tirk Hava

Yollari’nin dergisinin ad1 ‘Skylife’. Iste ben buna hayret ediyorum.”3?

Bahtiyar Bey’e gore anadilini bilmeyen birinin o millete ait oldugunu iddia
etmeye hakki yoktur. Dilini bilmeyen milli diisiince ve vatanperverlik bakimindan
onursuz olur. Onun i¢in vatan mefhumu sahsi ev, millet diislincesi de yakin akraba
anlamina gelmektedir. Ana dilini bilmeyen bireyler milletin ruhuna, maneviyatina ve
tarih suuruna biganedir ve o milletin evladi degildir®®. Bir siirinde Ana diliyle ilgili

diistincelerini su misralarla dile getirir:

Ey vatan giizeli, gel opem senin
Vatan dili diyen dudaklarindan.
Hak séziin kalbimi titretti benim

Bu vatan toprag koy olsun kanim,

32 Bahtiyar Vahabzade, Vatan — Millet - Ana Dili, AKM Yaynlari, Ankara, 2000.
33 Bahtiyar Vahabzade, Istiklal, Baki, 1999, s.15.
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Vatanda yasayp onun diline
Ruhuna, zevkine, ana vatana,

Hor bakan serefsiz vatansizlara!

Sairin diistincelerindeki, en 6nemli konu Tiirkgiiliikk ve Turanciliktir. Yasadigi
donemde mevcut rejimin yasakladigi kavramlar vardir ki bunlar da “millet”,
“Tlrkgtlik” ve “Tiirk Milleti” kelimeleri idi. Bu politikanin amact milli kimligi ve

milli bilinci unutturmak idi.

Vahapzade, millet kavramini soyle ifade ediyordu: “Bir milleti millet yapan,
onu diger milletlerden ayiran o6zellikler soy, dil, vatan ve tarih birligidir. Bu ortak

degerler etrafinda birlesenler millet olurlar”.

Elimiz de bir bizim
Dilimiz de bir bizim
Vatanimiz bir bizim

Diinenimiz®* bir bizim.

Sair, burada fikirlerini agik¢a ifade edememistir. Fakat baska “mahkim ve
mazlum” milletlerden bahsederek kendi pargalanmis milletinin: Azeri, Ozbek,
Tiirkmen, Kazak, Kirgiz, Karakalpak ve baska Tiirk dilli halklarinin kaderlerini

akillara getirmeye calismistir.

Bahtiyar Bey, Tirkiye sevdalisi bir insandir. Hatta c¢ok sevdigi Ahmet

Kabakl ile arkadaslig1 yillarca stirer ve 6liimii Vahapzade ’yi ¢ok tizer.

1990 senesinde Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan Tiirk kiltiiriine
hizmetlerinden dolayr Ustiin Hizmetler Odiilii’'ne layik goriilmiistiir. Ve bundan
ilham alan sair “Tiirkiye — Azerbaycan” siirini yazar ve bu siiriyle goniillere taht

kurar.

34 Diinen: diin
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Azerbaycan — Tiirkiye
Bir anann iki oglu,

Bir amalin iki kolu.

O da ulu, bu da ulu
Azerbaycan — Tiirkiye.
Dinimiz bir, dilimiz bir,
Aymiz bir, yilimiz bir,
Askimiz bir, yolumuz bir
Azerbaycan — Tiirkiye.
Bir milletiz, iki devlet
Ayni arzu, ayni niyet.
Her ikisi cumhuriyet
Azerbaycan — Tiirkiye.
Birdir bizim her halimiz
Sevincimiz — stkintimiz.
Bayraklarda hilalimiz
Azerbaycan — Tiirkiye.
Ana yurtta — yuva kurdum,
Ata yurda géniil verdim.

Ana yurdum, ata yurdum

Azerbaycan — Tiirkiye.

-

Resim: 2 Tiirkiye ve Azerbaycan Bayraklari

Siirde de goriildiigii gibi sair, Anadolu Tiirklerini sever. Tiirk insaninin
dertlerini kendi derdi bilir. Azerbaycan’da Tiirkiye i¢in yanan bir kalbin attigini
duyabiliriz.
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Tiirkiye, Tiirk diinyasinda say1 bakimidan da en biiyiik Tiirk toplulugunun
yasadig: iilkedir, seckin imparatorluklardan biri olan Osmanli’nin varisidir. Akraba
Topluluklar1 icerisinde Tiirkiye, yiizyillar boyunca Tiirk - Islam diinyasinda
bagimsizligin ve o6zgiirliiglin temsilcisi olmustur. Bu bakimdan Bahtiyar Bey’ in
siirinde Tiirkiye’nin Tiirkliigiin ve Tiirk diinyasinin bagimsizlik simgesi, ses ve gii¢

bayragi olarak algilanmasi bir tesadiif olmamustir.

Tirkiye’yi ilk kez 1961 Subat’inda goren sair, Azerbaycanli yazarlardan
Sarivelli, M. Rahim ve Y. Samedoglu ile beraber Afrika’ya kadar uzanan 4o giinliik

gezintisini hatiralarinda s0yle anlatmistir:

“Bu gezi, onlar i¢in basit bir macera idi. Ben ise i¢imdeki duygularimi gezi

arkadaslarima belli etmeden kalben uguyordum.
7 Subat’ da, Estonya feribotuyla istanbul’a gidiyorduk.

Bogaz1 geciyoruz. Uzakta sahilin 1siklar1 géz kirpiyor. Arabalar o tarafa, bu
tarafa gidiyor. Biiyiik yolcu gemisi kars1 yakaya yolcu tagiyor... Yavas yavas tan yeri
agariyor. Her iki sahilde degisik ve giizel binalar yiikseliyor. Sahilin manzarasi

hakikaten giizel. Uzakta goriinen kiigiik Tiirk gemisi, Estonya’ ya yaklasiyor.

Ben bu tatli hayaller i¢inde iken Tiirk gemisinden iki polis ve ciice tipli ¢irkin
bir adam feribota ¢ikiyor. Tiirkiye Tirklerinden gordiigiim ilk adam iste bu ciice
oldu. Yolcular ona bakarak giiliiyorlardi. Estonya’nin Rus kaptani ¢ikti. Alayh

bakislarla cliceyi gozden gecirdi. Ciice, polislerle beraber kaptanin kamarasina girdi.

Daha sonra bu ciicenin doktor oldugu anlasildi. Turistlerin igne vurulup
vurulmadigint kontrol etmeye gelmisti. Polisler ise pasaportlari kontrol ediyor ve

bize sehre inmek icin kimlik veriyorlardi.

Feribot Istanbul’a dogru hareket ediyor. Sahili seyrediyorum. Yiiksek yapilar,
eski kaleler, dokiik hisarlar, ucu igne gibi sis minareler ve camiler dikkatimi ¢ekiyor.

Sahilden Estonya’ya lakayt bakislarla bakan Tiirkleri goriiyorum.

Onlarin bu feribotta kalbini onlara vermeye hazir olan bir kardeslerinden
haberdar olmamalarina hayret ediyorum. Feribot istanbul’a yaklasiyor. Kiirk sapkam
bile onlarin dikkatlerini ¢ekmiyor. Onlardan biri oldugumu fark etmiyorlar. Hayatim
boyunca onlarin yolunu bekledim, gelmediler. Iste bugiin kendim geldim. Peki,

neden bana bu kadar lakaytlar?
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Nihayet Istanbul topragina ayagim degdi. Bu mukaddes toprag: egilip dpmek
istedim.®®.. Sokaklar dilencilerle doluydu. Diikkan sahipleri, miisteri bekliyorlardi.
Satan ¢ok, alan yoktu. Fiyatlar ¢cok yiiksek, her sey ¢cok pahaliydi. Miizelerin tertibati
o kadar da ¢ekici degildi...

Insanlarla samimi konusmak, hatir sormak, onlarin kalbine yol bulmak
istiyordum. Ancak onlarin bana meyli yoktu. Konusmaktan kaginiyorlardi. Sivemden
Anadolu Tiirk’ii olmadigimi anhiyorlar ama, nereden geldigim ve kim oldugum
onlarin 1ilgisini ¢ekmiyordu. Tirk oldugumu ve Azerbaycan’ dan geldigimi
sOylememe ragmen, yiizlerde hicbir heyecan ifadesi gormiiyordum. Bu, beni ¢ok

sasirtryordu.

Feribot ayn1 gece Atina’ya yol aldi. Yolcu arkadaslarim Akropol hakkinda
kitaplardan okuduklarini birbirine anlatiyorlar ve uzun bir tarihe sahip olan eski
Atina’yi, filozoflar ve sairler diyarin1 gorecekleri igin seviniyorlardi. Ben ise ellerimi

goge agarak Yiice Allah’a dua ettim.

Istanbul adl1 siiri bu gezinin saire ilham ettigi duygularla yazilmistir:

Bogarzigi...

Iki kata

Dayanmug bas basa,
Ortasinda bu yolun.

Bir tarafi Avrupa’dir,

Bir tarafi Asya Istanbul un...
Tiirk oglu durup ortada
Seyreder

Sagini,

Solunu.

% Ciinkii Sovyetler Birligi'ne bagh Tiirk cumhuriyetlerinde, Tiirkiye'de muhafazakar
diye bilinen kisilerle iliski kurmayi, Tiirk kelimesini telaffuz etmek bile son derece
tehlikeliydi. Tiirkiye'ye gelme imkani bulan yazarlarin peslerinde ikiser liger KGB
ajaninin takildigina sahit olunmustu.
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Bir sehirde birlesir

Iki kata.

Birinin baslangicidr,

Birinin sonu...

Sol tarafinda

Debdebeli, ge¢misinden hatira kalan
Bagi géklere yiicelen

Camileri, kalelerti;

Durur bir yildan beri.

Sag tarafinda

Modem evler, bankalar, oteller...
Tiirk oglu gozlerinden sualler yaga yaga
Kah sola bakiyor, kah saga.

Istanbul 'un ge¢misi vugarl, sanl
Bugiinii kendine yad,

Gelecegi dumanli ...

Bugtin bir ayagi Avrupa’dadir,
Bir ayagi Asya’da

Tiirkiin

Kulaklarinda motor sesi,
Dilinde Kur’an suresi

Tiirkiin.

Zaman onu dillendirir,

Asrin ahengine ses verir

Diistintip derinden,
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Ancak babasi ¢ceker eteklerinden,
Cirpinir sehir

ITkilik icinde.

Duigiim diigiim olus fikirler
Asrin kesmekesinde.

Bir sehirde bulusur

Iki diinya, iki alem
Bulacaktir eminim,

Tiirk oglu hak yolunu.

O, simdilik seyreder
Sagini,

Solunu...

Yiiregi Sark yiiregi,

Akly Garp aklidir

Tiirkiin.

Bu tezattan sinesi daghdir

Tiirkiin.

Durmus his ile akil arasinda,
Hakikatle masal arasinda.
Ileri mi gitsin,

Geri mi donsiin?

Gegmisinden kopamuyor,

Ariyor,

Arwyor,
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Aryor.
Oniinde 1s1k var,
Arayan bulur

Sular arttik¢ca durulur.

(Istanbul, Subat 1961)

Sairin Tiirkiye’ye olan sevgisi Istanbul’da bitmiyordu. Azerbaycan Devlet
Tiyatrosunun Kayseri Sehir Tiyatrosunda Bahtiyar Vahapzade *nin “Oziimiizii Kesen
Kiling” isimli eserini sahneye koyduklarinda Bahtiyar Bey’in Kayserilere gonderdigi

mektubu ekip Biiyiiksehir Belediye Bagkanina takdim etmisti. Mektupta soyleydi:

“Hiirmetli Tirk bacit ve kardeslerim. Size ve Tiirk halkina samimi yiirek
dolusu selamlarimi sunarim. Saglik durumumdan dolay: sizinle gorlisemeyecegim
icin ¢ok iziiliiyorum. Azerbaycan Devlet Akademik Tiyatrosunun sizler igin
sahneleyecegi “Oziimiizii Kesen Kiling” oyunu Tiirk Halkinin tarihinden bir
parcadir. Tiirk kalbi ile yasayan Bahtiyar adiyla Tiirk diinyasina birlik ve beraberlik
dilerim. Azerbaycan tiyatrosunun Tirk halkiyla bulugsmasina destek veren Belediye

Baskanina da en derin tesekkiirlerimi sunarim”.

Bahtiyar Bey’in hayattan ebedi gidisi tek Azerbaycan halki degil, Tirk
diinyasini sarsilmisti. Bunun i¢in de Atatiirk Kiiltiir Merkezi, Erdem Dergisi saire
0zel bir say1 hazirladi. Dergide Bahtiyar Bey’ 1 taniyan ve edebi kisiligine kiymet
veren insanlar onun siirleri, eserleri ve insani degerleri ile ilgili fikirlerini

okuyuculariyla paylastilar:

“Vahapzade, siirlerini azathiga, hiirriyete adamustir. O ‘azathigin sesi’ dir. 20.
Asrn ilk yarisinda emperyalizme kars1 bir hiirriyet abidesi olarak yiikselen Mehmet
Akif Ersoy gibi: Vahapzade de 20.Asrin ikinci yarisinda insant yok etmeye doniik
baskilara, zuliimlere, savaslara karsi, insan1 hiir olarak yasatabilmenin savasini veren,

bir karakter ve hiirriyet abidesidir.
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Vahapzade’ye, Atatlirk Kiiltlir Merkezimizce 1998 yilinda seref iiyeligi
payesi verilmistir. Bu sebeple, onun 6liimiiniin birinci yilinda bu uluslararasi toplanti,

merkezimiz agisindan da 6zel bir anlam ifade etmektedir.”®

Andre Gide’in, ‘sanat baskidan dogar’ soziinii dogrularcasina, Sovyet baskisi,
Azerbaycan Tiirkleri arasinda da cagmi sorgulayan, biiylik bir fikir adamini
yaratmistir. Vahapzade, masallarin, halk hikayelerinin bile rejim agisindan tehdit
olarak gorildiigli Sovyet zulmii altinda diinyaya gozlerini agmis; bu baski ve zuliim

doneminde zihniyet diinyasini 6rmeye ¢aligmis bir aydindir:
Oksady goziimii daha ¢ocukken
Ocagin rengarenk alevi, kozii.
Diinyaya geleli, bilmirem neden

Neye vurulduksa yandirdi bizi.

Onun sanatinin 6z, iginde kor gibi yanan ‘dahili 1stirapla’ olusturur. Yazdig:
birgok siir ve eserin hedefi, ‘cagdas hayat’ yani 20. Asir ve i¢inde yasadig: ‘totaliter
sistem’ dir. Ona gore, insan ancak ‘istirap atesinden gectikten sonra’ hayati ve
diinyayr anlamaya baslar, Vahapzade, kisaca yasamayi ‘yanip, erimek’ olarak
anlamigtir. Ona gore yasamak, bir seylerin ugruna yanmak ve dmriinii bir seylerin

yolunda eritmek demektir.
Yasamak yanmaktir, yanasin gerek
Hayatin manast yalniz ondadur.
Mum eger yanmazsa, yasamir demek,
Onun yasamagi yanmagindadir.

Siir de onun igin, “yiirekten tasan duygularin ve beynini kemiren fikirlerin
ifade vasitasidir. Bahtiyar Vahapzade, 20. Asirda insanligin trajedisini sorgulayan en

onemli sanatkarlardan biridir.

% Osman Horata, Bahtiyar Vahapzade Ozel Sayisi, Erdem Dergisi, Ankara, 2010,
s.3.
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1.4 Eserleri

Siirler ve manzum hikayeler:
Menim Dostlarim (1949)
Bahar (1950)

Dostlug Nagmesi (1952)
Ebedi Heykel (1951)
Cinar (1956)

Sade Adamlar (1956)
Ceyran (1957)

Ayl Geceler (1958)
Sairin Kitaphanasi (1958)
Etiraf (1959)

Seb-i Hicran (1959)
Insan ve Zaman (1964)

Bir Urekde Dért Fesil (1966)

Secilmis Eserler:
Kokler-Bugdaylar (1968)
Deniz-Sahil (1969)

Bir Baharin Garangusu (1973)
Dan Yeri (1971)

Payiz Diistinceler (1981)
Sehitler (1990)

Oziimle Sohbet (1985)
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Mugam

Tiyatro Eserleri:
Vicdan (1960)

Ikinci Ses (1968)
Yagistan Sonra (1971)
Feryat (1984)
Daragact (1978)

Artik Adam

Hatira-Seyahatname Eserleri:
Sanatkar ve Zaman (1976)
Sadelikte Biiyiikliik (1978)

Derin Katlara Isik (1956)

IImi ve Fikri kitaplari:

S. Vurgun 'unun lirikast (1968)
Samed Vurgun (monografiye) (1968)
Vatan ocaginin istisi (1982)

Gelin acig damsag (1989)

Senbe gecesine geden yol (1991)
Yanan da men, yaman da men (1995)
Goytiirk (1995)

Leyaget (1998)

Azerbaycan (1998)

Zaman ve men (1999)
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Samed Vurgun (2000)

Azerbaycan (2000)

Diger Dillere Ceviriler

Tiirkge (Tiirkiye Tiirkgesi) 15 kitap
Rusga 14 kitap

Iran’da Azerbaycan Tiirkcesi 5 kitap
Ermenice 3 kitap

Ozbek Tiirkgesi 2 kitap

Almanca 2 kitap

Ingilizce 2 kitap

Tiirkmen Tiirkgesi 1 kitap
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I11. BOLUM
1. SIIRLERDE VATAN MEFHUMUNUN ISLENISI

Herkesin Tiirklere diisman oldugu bir zamanda, Gokalp’in Altin Destan
siirindeki kahramani, Orta-Asya’da dolagarak Tiirk 1rkin1 bir arada toplamak
arzusuyla gezer. Her kit ’anin sonunda tekrarlanan “nerede? nerede?” kelimeleri de
bu arayisa bir kuvvet verir. Tiirk irkinin birligi ve san1 hep ses getirmistir diinyaya.
Paramparca olusu ise saire biiylik bir iiziintii vermektedir. Tarih boyunca kendi
mistakil devletlerini kurmug Tiirklerin yabanci milletlere esir olmas1 Gokalp’in en
derin yiirek yarasidir. Biiyiik “ilhan”larin oldugu zaman, Tiirk medeniyetinin merkezi
Delhi, Kasgar, Kazan, Kirim, Katkas, Pekin’dir. Simdi ise bu yerlerTiirk
medeniyetinin merkezi degildir. O zamanlar Tirkler ’in yetistirdigi biylik
kahramanlar simdi kalmamis hepsi tarih sayfasindan silinmistir. Tiirk medeniyetinin
bu durumu karsisinda hissettiklerini sair, satirlara dokerek “Yiice Tiirk Tanrisina”

yalvarir:

Altin Destan

Herkesin goziinde vatan ozyurdu,
Serhaddin diismeni, derenin kurdu,
Yad iller Turan’da hanliklar kurdu,
Turan’da yadlar: kogan nerede?

Gideyim arayim, Ogan nerde?..

Sandim genglik dogar, baktim Mart olmus,
Gittim ili gezdim, genci kart olmus,

Kimi Kirgiz, Kazan, Kimi Sart olmus,
Dedim yahgsiler ¢ok, yaman nerede?

Gideyim arayim, Saman nerede?..

Tiginler koy beyi, agalar ¢coban
Adsiz ’lar yalanci birer kahraman,

Icinde gérmedim maksadi duyan
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Yasanin emrine uyan nerede?

Gideyim arayim, duyan nerede?

Uygurlar uyusuk, Tiirkmenler aylak,
Ne kislak sevingli, ne giiler yaylak,
Arslanlar yurdunda barinir ¢aylak,
Atilla, Timucin, Giirkan nerede?

Gideyim arayim, Tiirkan nerede?..

Kasgar, Delhi, Pekin, Istanbul, Kazan,
Bu beg yerde vardi bes biiyiik hakan,
Sari, Kizil, Gokhan, Akhan, Karahan
-Hepsinin iistiinde parladi Ilhan-
Akhan’dan gayrisi, il...Han nerede?

Gideyim arayim, Ilhan nerede?..

Kirim nerde kaldi, Kafkas ne oldu?
Kazan’dan Tibet’e kadar Rus doldu,
Hatay’da analar sag¢ini yoldu,

Sen yurtlar nerde, viran nerede,

Gideyim arayim, Iran nerede?...

Ulusun igine girsin her oymak,

Bes ulus budun ’da birlessin ¢cabucak,
Uygur, Kalag, Karluk, Kungu, Kipcak,
-Tiirk yurdu bir olsun, kalmasin ka¢ak-
Ciksinlar meydana, meydan nerede?

Gideyim arayim, meydan nerede? *’

Sair, yer yliziine dagilmis olan Tirklerin tekrar birlesip ortak bir vatan ve

devlet kurmalar gerektigini soyliiyor. Asagidaki misralarda ise higbir Tiirk boyunun

37 Mehmed Kaplan, Siir Tahlilleri, Istanbul, 1958, s.142.

51



dislanmamasini, eski Orflerin diriltilmesini, Oguz Han bayraminin yapilip altin
destan okunmas1 gerektigini vurguluyor. “Altin Destan” siiri ideolojik bir karakter
tasiyor. Tek Tirkgiiliik ve Turancilik degil, Tirk tarihinin ve cografyasinin énemli
isimlerinin burada yer almasi siire ayr1 bir 6zellik katiyor: Altinda, Altun ordu,
Pekin, Kazan, Delhi, Kasgar, Kirim, Kafkas, Turan, Tibet, Hatay; Oguzhan, [lhan,
Gokhan, Akhan, Atila, Karahan, Giirkan, Timugin, Gilirkan, Tirkan gibi &zel

adlardir.

Kokiine, kimligine sahip ¢ikmayi, Tiirk elinin 6zel isimleriyle gururlanmay1

Bahtiyar Vahapzade’ nin siirlerinde de gorebiliriz:

Azerbaycan ogluyam
Azerbaycan ogluyum,
At belinde doguldum;
Zamanin kazanminda

Kag kere dag oldum.

Benim damarlarimda
Giir seller ¢caglamistir.
Anam cengiler iiste

Beni kundaklamistir.

Hiiner gostermeyince
Adsiz yagamigim ben.
Dedem Korkut ad verdi

Bana 6z hiinerimden.

Ben bir kadim sarkyyim

Halilarim elvan-elvan.
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Musikim- Karabag 'dir,
Sozlerimse- Nahcivan.
Bu toprakta yaranmis
Koéroglunun ¢engisi,

Kiratin tizengisi!

Cenlibelden diiseli
Cigirlar: dagitip
Genis yollar salmisim
Cenlibelden de uca

Daglara ucalmisim.

Hem Tebriz hem Bakii diir
Mekke’'m, Medine’m benim.
Pasaportsuz yasar bugiin
Iki Vatani olan

Azeroglum, Kafarim,

Alim, Medine’m benim.®

Sairin siirde kullandig1 Tebriz, Bakii, Mekke, Medine, Nahcivan, Karabag,
Kirat, Koroglu, Dedem Korkut 6zel adlar Vahapzade’ nin kokiine bagliligim
gosteriyor. Tebriz’ in zamaninda Azerbaycan topraklari i¢inde olmasi sonradan
[ran’inin arazisine gegmesi oradaki soydaslarimizin Tiirk soyundan uzaklasmasi
anlamina gelmez. Tiirk oglunun hiineri 6nce annesinin at belinde kundaklamasindan
Cenlibel ’de genis yollar agip, daglara tirmanarak gostermistir. Bugiin Karabag’dan

da Cenlibel ’den de uzak olan sair, orada yatan yigit soyunu unutmuyor.

38 Bahtiyar Vahapzade, Ax: Diinya Firlanir, Baki , 2016, s.32,33.
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12 Ekim 1813 senesinde imzalanan Giilistan antlagmasinin devami olarak
kabul edilen 10 Subat 1828 Tiirkmengay antlagsmasinda Azerbaycan topraklar ikiye
boliindii. Araz nehri vatani ikiye bdlen nehir oldu. Siar, ulasamadigi vatanina yine 6z

vatanindan bakmasini “Vatandan - Vatana” siirinde su sozlerle anlatmistir:

Vatandan-Vatana
Arazin

Bu tayr Vatanim,
O tayr Vatanim.

Vatani gormeye amanim yok benim.

Bu nasi/ vatandir?

Gormedim yiiziinii

Catsam da bu yasa

Omvriinde bir defa.

Bes selam vermezmi

Kardes de kardese?

Bu gemim, bu derdim daglardan agird:
Arazin suyuna karisip akiram.

Fuzuli hasretle gurbetten Vatana bakardi,
Ben ise...

Vatandan -Vatana bakiyorum.

Hacmi biiyiik olmayan siirin derdi biiyiiktiir. Bu siirde de sair, milletinin

tarihi, talihi ve manevi ruh diinyasinda yarattig1 diigiincelerini ifade etmistir.

Azerbaycan’t ikiye bolen Gilistan anlagmasinin  yiiz ellinci  yili
miinasebetiyle “150 il” isimli siirin de de Rus isgalinin bu faciayr bayram ilan

etmesine olan itirazin1 su misralarla dile getirir:
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Tapdamag olarm1 hakki bu geder?
Yiiz elli ildir ki, soyurlar bizi,

Bu heg,

Bize bayram eletdirirler

39

Tarihde en biiyiik faciemizi.

“Gurbet-Vatan” isimli siirinde de dikkati yine Azerbaycan’in
boliinmemesine yoneltiyor, dogdugu yurdunu parcalanmis gibi gosterenlere bir

vatandas gibi itirazini bildiriyor.

Sair Vataninin ikiye boliinmesine, kendi derdini Bagdat’ta yasayan, gurbette
yasayan Fuzuli ile eslestiriyor. Ama Fuzuli’ den farkli olarak, o kendi vatanina

gurbetten degil, kendi vatanindan bakiyor.

Bahtiyar Vahapzade’nin “Bakiyla Tebriz’in arasindayim” adli siirinde de
Azerbaycan’in parcalanmasinin, sairin ruhunda yarattigi sarsintt ve 1stirabi
gorebiliriz. Bu siirde yerini bulan dert, hasret duygulari okuyanlar1 derinden

diisiindiiriiyor.
Babhtiyar, sinenden ka¢ “ben’ gegir,
Biri dertli gegir, biri sen gegir.
Meftilli geperler sinemden gegir,

Bakuyla Tebriz in arasindayim.

Sovyet rejiminin baskisina karsi olan Vahapzade 1960 ve 1970 yillart
arasinda vatanla ilgili pek ¢ok siir yazmigtir. Bu silsileye ait olanlardan biri de

“Azerogluna” adli siiridir:
Sen bana hasretsen, ben sana hasret
Bitmezmi hasretin 6mrii, ay Balas?

Kalmisik Vatanda Vatana hasret

39 Bahtiyar Vahapzade, Geybdeb Ses, Baki , 2014, s.131.
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Nece vatandasik, nece vatandag?*°

Tiirk milletinin tilkiisii olan Turancilig1 Ziya Gokalp hep siirlerinde 6n planda
ele almistir. Tiirk edebiyat tarihinin zengin ge¢misine baktigimizda “Turan” siirinin
donemine etki eden siirlerden biri oldugunu sdyleyebiliriz. Siirde en 6nde olan konu
vatandir. Gokalp burada Turan’i Tirklerin gecmiste ve gelecekte olmasi gereken

vatani olarak c¢izer :

Turan

Nabizlarimda vuran duygular ki tarihin
Birer derin sesidir, ben sahifelerde degil
Giizide, sanli, necip wkimin uzak ve yakin
Biitiin zaferlerini kalbimin tanininde

Nabizlarimda okur, anlar, eylerim tebcil.

Sahifelerde degil, ¢iinkii Atilla, Cengiz
Zaferle irkimin tetvi¢ eden bu nasiyeler,
O tozlu ¢ergevelerde, o iftira amiz

Mubhit iginde goriinmekte kirli, sermende;

Fakat serefle numayan Sezar ve Iskender!

Nabizlarimda evet, ¢iinkii ilm i¢in miiphem
Kalan Oguz Han't kalbim tanir tamamiyla
Damarlarimda yasar san-ii ihtisamuyla

Oguz Han, iste budur gonliimii eden miilhem:

Vatan ne Tiirkiye'dir Tiirklere ne Tiirkistan

Vatan, biiyiik ve miiebbet bir iilkedir, turan.

40 Bahtiyar Vahapzade, Geybdeb Ses, Bak1 2014, 5.21.
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Yukarida tiimiinii verdigimiz “Turan” siirinde tarihin yazmadig haksizliklar
Gokalp’in ruhunda isyan etmistir. Damarlarinda akan kaninin eski Oguzlarin kani

oldugunu soyleyerek, tarihin unuttugu “Oguz Han’1 unutmadigini duyurmustur.

Ziya Bey, Yeni Hayat kitabinda olan “Vatan” siirinde ise vatani vatan yapan

unsurlari ele alarak vatanin nasil bir yer olmasi gerektigini su satirlarla dile getirir:

Vatan

Bir iilke ki camiinde Tiirk¢e ezan okunur,

Koylii anlar manasini namazdaki duanin...

Bir iilke ki mektebinde Tiirkce Kuran okunur
Kiiciik biiyiik herkes bilir buyrugunu Huda'nn...

Ey Tiirk oglu, iste senin orasidir vatanin!

Bir iilke ki topraginda bagska ilin gozii yok,

Her ferdinde mefkiire bir, lisan, adet, din birdir...
Mebusdni temiz, orda Boso'larin sézii yok,
Hududunda evlatlar: seve seve can verir,

Ey Tiirkoglu, iste senin orasidir vatanin!

Bir iilke ki ¢carsisinda dénen biitiin sermdye
Sanatinda yol gosteren ilimle fen Tiirkiindiir
Hirfetleri birbirini daim eder himdye
Tersaneler, fabrikalar, vapur, tren Tiirkiindiir

Ey Tiirkoglu iste senin orasidir vatanin!

Ziya Bey’in vatanla ilgili siirlerinden biri de Ingilizlerin elinde Malta’da esir
iken yazdig1 “Cobanla Biilbiil” isimli alegorik siiridir. Bu siirinde acinacak durumda
olan Anadolu’yu diisiinerek, onun bir an 6nce kurtulmasini arzu ediyor. Antep, Urfa
ve Maras’m Ingilizler, Konya ve Antalya’ nin Italyanlar, Adana’nin ise Fransiz
askerleri tarafindan isgal edildigi bir zamanda Tiirkiye’ nin elden ¢ikma durumu
vardi. Bunu goren sair Turan s0yle dursun, hi¢ olmazsa Tiirkiye’ye sahip ¢ikilmasini

diliyor:
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Cobanla Biilbiil
Coban kaval ¢caldi, sordu biilbiile:

“Stirtilerin hani, ovan nerede?
Biilbiil sordu, boynu biikiik bir giile:

“Sarkilarim hani, yavrum nerede? ”

Agla ¢oban agla. Ovan kalmad.
Goz yagst dok biilbiil, yuvan kalmadi.

Coban dedi:” Ulkeler hep gitse de,
Kopmaz bende Anadolu Ulkesi,”
Biilbiil dedi: ”Diisman haset etse de

Istanbul da sakiyacak Tiirk sesi”’

Calis coban, kurtar oz yurdunu.

Sairlerden topla, biilbiil bir ordu.

Coban dedi: "Edirne’den ta Van’a
Erzurum’a kadar benim miilklerim.”
Biilbiil dedi: ’Izmir, Maras, Adana,

Iskenderun, Kerkiik en saf Tiirklerim”

Saril coban, Saril. Miilkii birakma.
Yad elinde, biilbiil, Tiirk i birakma.

Coban dedi: Siiriilerin hep kagsa
Benim siiriim var, kacmaz, adi Tiirk ili.
Biilbiil dedi: “Sarki élstin, yok tasa;
Tiirkiilerim yasar soyler halk dili.

Yalvar ¢oban, yalvar. 1lin kurtulsun.

Dile haktan, biilbiil, dilin kurtulsun.

Goriildiigi gibi siirde vatan Turan gibi ideal ama hayali bir yer degildir.
Vatan Edirne’dir, Van’ dir, izmir’dir, iskenderun’ dur, vatan Tiirkiye’nin kendisidir.

Burada vatan burada gergek ve ulvi duygular ile tanitilmistir.
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Vahapzade ’nin siirlerinde vatan temasi sadece maddi ve manevi boliimlerden
ibaret degildir. Hatta kendi diisiincelerinde de tasarladig fikirlerini uygulayarak
birilerine zarar verecek kadar pragmatik de degildir. Vahapzade ’ye gore kimligini
kaybeden biri vatan ve millet sevgisiyle tekrar kendini bulabilir. Buna biz “Co6rek-
Vatan” siirinde sahit olabiliriz. Siir, Bati-Almanya’da tanidigi bir Tiirk vatandasi

is¢iyle karsilikli olarak konugmaktadir:

Corek “1-Vatan

“Ne zaman doneceksen vatana”

“Nerde karnmim tok ise, ora vatandir” dedin
Sen vatani ekmege nasil kurban eyledin
Burada ekmek kazanip oziinii devitirdin.
Ekmek saadet degil, unuttun mu bunu sen
Saadet vatan demek!

O vatana baghdr

Gurbette ekmegin var

Yiiregin yoktur senin

Anasiz bir ¢ocuksan kivril yat

Dinme

Kalbin

Oyuk oyuktur senin ekmegin var

Peki nerede sagini oksayan

“Vatamn kiirekleri ”*?

41 Corek, Tiirkiye Tiirkcesinde ekmek anlamma gelir.
42 Gurup Diisiinceleri, “Cérek - Vatan”, s.42 — 45.
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Yukaridaki misralarda, vatani karin doyurma mekani olarak goren, kalbi bos,
“Ekmek vatandir” diyen bir insanin yiiksek degerlere sahip olmadigini, annesiz

cocuk gibi 0ksiiz zavalli bir insan oldugu goriilmektedir.

Bahtiyar Bey igin vatan bir cennet kdsesidir. Onun i¢in “Azerbaycan” ruhuna
canlilik veren bir varliktir. Vatanini, kokiinii seven herkes i¢in vatan maddi manevi

bir gidadir:
Azerbaycan
Azerbaycan, adin oddur, oziin-isig, soziin-isig.
Biz de senin bu mukaddes topraginda boy atmisik.
Sensen bizim bu diinyada meslekimiz, amalimiz,

Yolumuza isig sa¢sin ulduzumuz, hilalimiz.

Nefesimiz-ulu Gorgut dedemizin 6z nefesi,
Mahnmimizda yasar bizim babalarin addim sesi.
Bu toprakta, bu diyarda diinen vardik, bugiin varik,

Biz ge¢mige giivendikge geleceye addimlarik.

Vatan bizsiz de geginer, gecinmerik biz Vatansiz,
Bu meramla boy atmisik Cenlibelle tistiinde biz.
Sehitlerin kani ile yogruluptur topragimiz,

Kalbimizde dalgalanir oz ii¢ renkli bayragimiz.

Gardashiktir siiarimiz, biz hemige®® el tutanik,
Diisman bize el uzatsa, diismanligi unutanik.
Gonliimiizde bir vahitdir giineyimiz, kuzeyimiz,

Vatan-bizim namusumuz, biz Vatan ik, Vatan da biz**

4 Hemise, Tiirkiye Tiirk¢esinde daima anlamma gelir.
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Siir 1991 yilinda yazilmistir. Bu tarih Azerbaycan vatandaginin hatirasina
kanli harflerle yazildi. Yasanilan o zorluklara ragmen sair, bu topraklardan vaz
gecmedigini ve gegmeyecegini vurgular. O, ulu Gorgud’ un emaneti olan topraginda,
gecmisine glivendigi zafer kazanmis savaslarin varligini bildigi siirece, geleceginden
asla vazgegmeyecegini bildirmistir. Hele ki bu tarihten sonra bu toprak sehit kani ile
yogrulmustur. Asla Azerbaycan’in toprak biitiinliigliniin boliinmesini kabul etmeyen

sair, burada da kuzeyi ve gilineyi birbirinden ayirmaz.

Tarihsel olaylarla yiizlesen birey icin, gecmis ve bugiin 6nemlidir. Insan
boylece gelecege yonelerek gii¢c kazanir. Bu giicii kendinde bulan Vahapzade soyle

demistir:
Biz Vatan I¢in Dogulduk
Vatanin arkasinda
Biz her zaman dag olduk.
Vatan bizimgin degil

Biz vatangin dogulduk.

Dokunmasin bu yurda
Bir an diisman nefesi.
Gelsin minarelerden
Allahii-Ekber sesi.
Bagsimizin tistiinde
Mehmet Emin* bayrag:.
Giille korkar yigitten

Giille tutar korkag.

4 Bahtiyar Vahapzade, Geybden Ses, s.166.
4 Azerbaycan Demokratik Cumhuriyetinin kurucusu ve ilk Cumhurbaskam.
Miisavat partisinin kurucusu ve ilk lideri.
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Ziya Gokalp, “Alparslan Malazgirt Muharebesi” adli iki perdelik manzum
piyesinde i¢ diinyasini eserin kahramanina yansitir. Kendini vatanina ve milletine
kurban vermeye hazirdir. Edebi kisiligine dikkat ettifimizde kendisinin yarattigi

kahramandan hi¢ de farkli olmadigin1 gorebiliyoruz:

Alparslan:

Act bu masum halka, cocuklara Allah im!

Yalniz beni vur, oldiir, olmasa da giinahim!

Bu miibarek topragi diismanlara ¢ignetme!
Yurdumuza fenalik biz etsek de sen etme!
Bugiin biz ¢ok zayifiz, diisman fazla kuvvetli
Senden imdat olmazsa, diisman alir bu i1i.%

Azerbaycan vatandasi olan herkesin tek ortak derdi vardir, o da Karabag’dur.
Bahtiyar Bey’ in yazdig1 vatan siirlerinin ¢ogu da bu nedenle Karabag etrafinda
doner. Bu mevzuda yazdigi siirlerden biri de “Ezan Borcu” siiridir. Burada
topraklarin er veya gec bir giin gercek sahiplerine geri donecegine emin oldugunu
vurgular. Bugiin hasret kaldigimiz topraklarimizda Susa’da, Kelbecer’de, Agdam’da
minarelerde baykuslarin uludugunu ve buna tahammiil edemedigini sOyle dile

getirir:
Sen ezan verende... Allah adiyla,
Tezeden giilecek iize o torpag
Tanrwyla hitabin nur ganadiyla
Biitiin Garabag 1 gucaglayacak
Bizi sarsitsa da bu derin yara,
Gecenin sonu var, gelecek o son.
Indi yetim galan o torpaglara

Bir ezan borcun var, bir negme borcun.

4 Ziya Gokalp, Altn Isik, 5.191.
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Vahapzade, vataninin bir pargasi olan Garabag’t i¢in duydugu hasreti her

zaman agik sekilde okuyucularina yansitmistir:
Kan aglaywr sinede bugiin yiirekler,
Bugiin karta koyulmus serefim, sanim.

Yarasini yalayan bir sire benzer

Benim bast belali Azerbaycan im.*’

Siirlerinin birinde “gerekirse vatanim ugruna canimi babalar gibi feda
ederim” diyordu. Vatanin ne demek oldugu, o topragin kokusunu, havasini,
insanlarmi, her tasimi sevmeyenler anlayamaz ve bu duyguyu bilemez. Bunu
gurbetgiler herkesten ¢ok iyi bilir. Vatan sevgisi en kutsal ve ebedi sevgidir.
Karsiligin1 beklemeden seversin onu. Bu hususuyla da diger sevdiklerinden hep 6ne
gecer. Vahapzade icin vatandan herkes mesuldiir. Sair, vatani i¢in canini feda etmege

hazir oldugunu su dizelerde bize anlatir:
Demez ki, sevirem men vetenimi
Cok azdir “veteni sevirem” demek
Vetenin yolunda babalar kimi
Canini, ganini, veresen gerek

Yedirir, igirir, geydirir bizi...

Edebi yaraticilig1 boyunca kendi devletinin bayragi ugrunda miicadelesi hep
goz oOniinde olmustur. Bayrak onun i¢in tek bir kumas pargast degildir. Bayrak
Vahapzade i¢in, topraginin ortiisti, kimligi, benligi, zaferlerde goklere yiikselmis
varliktir. Bayragmin renklerinin tasidigi remizleriyle®®, hilali ile gurur duyarak

Bayrak siirini de bu saf, temiz hislerle yazmustir:

47 Bahtiyar Vahapzade, Geybden Ses, Baki 2014, 5.398.

48 Bayraktaki gok mavisi Tirkgiiliigii, kirmizi renk uygarhigi, yesil renk ise
Islamiyeti temsil ediyor. Hilal ve sekiz uclu yildizla ilgili degisik fikirler mevcuttur.
1. 8 Tiirk devletini simgeler, 2. Tiirkciililk, Islam, Cagdaslik, Devletcilik,
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Topragn iistiine golgeler salan
Benim varligimin cilasi-bayrak.
Zaferden dogulmus, Goktiirk den kalan
Kurt basl bayragin balasi bayrak.
Ugrenkli bayragin gélgesinde ben
Garaca topragi vatan gormiisiim.
Zafer giillerini devr-i kadimden
Bayrak wsiginda biten gérmiisem.
Bayrak benliyimdir, bayrak kimliyim
Bayrak- 6z yurduma 6z hakimliyim.
Harda ecdadimin ayak izi var,

Bu zafer bayragim orda dikilsin.
Gegdigi yerlerde daglar, yamaglar

Onun huzuruna salama gelsin.

Vatan Mars: nesrinde de bayragin bir vatan mecnunu i¢in bas tacit oldugunu

okuyucusuna inci gibi dizilmis misralarla sunar:
Ey Vatan oglu, diisiin, bil ki, senindir bu Vatan,
Sabahin, hem bu giiniin, hem diinenindir bu Vatan.
Senin oz devletin, 0z milletin, 6z ceddin var
Vatan ugrunda élenler 6liimiinden dogular.
Biz Vatan mecnunu, el asig, siilh askeriyik
Biz Vatan namine élsek, dirilerden diriyik.
Benim oz ulduzumu bagrina basmuis hilalim,

Dedi onder: “Yonii bayraktaki ii¢ renkden aldim”

Demokratiklik, Esitlik, Azerbaycanlilik, Uygarlik anlamina gelir, 3. Azerbaycan
kelimesinin eski alfabede yaziligin1 bildirir.
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Sen bu giil bayragin altinda meraminca yasa,
Goyma diisman nefesinden ona ¢irkab bulasa.
Senin 6z bayraginin gélgesi cennetti sene,

Giines hergiin dogur ancak icimizden Vatan’'a *®

En az kendi vatan1 kadar sevdigi Tiirkiye bayragina da evinin ve kalbinin iist
kosesinde yer ayirmustir. Roportajlarinin birinde, Bahtiyar Bey’in Tirk ve
Azerbaycan bayraklarimi Oplip aglamasi, Omrii boyunca bu iki bayrak igin

miucadelesinin kanitidir.

Sanat hayatinin ilerleyen zamanlarinda, devrinin ileri siirdigu sartlar geregi
uzun silire yayimlayamadig1 “Giilistan” siirinde Azerbaycan ve Tiirk milleti iizerinde
oynanilan oyunlara isyanini bildirmistir. Carlik Rusya’st ve iran’m Azerbaycan
topraklar tizerinde yuriittiigii bollistlirme siyasetinin i¢ sizlatan sonuglart bu eserde
patlamistir. 1813 yilinda yapilan anlasma Kuzey Azerbaycan’in tarihine vurulan bir

baltaydi. Oysaki bu Azerbaycan halkinin mutlulugu gibi gosterilmistir:

“Koyulan sartlara raziyik diye,
Taraflar kol ¢ekti miihaideye...
Taraflar kim idi?

Her ikisi yad!

Yadlarmi edecek bu halka imdat?!”

Malum olan sebeplerden dolayr Azerbaycan’in yasadigi sikintilari dile
getirmeye ¢ekinen halk igin sairin Lal-Kar siirini okumak yeterlidir. Misralar

okurken bir halkin nasil bu hale getirildigini anlayabiliriz:
Hem lal olduk, hem de kar

Lallik karliktan dogar.

Niye lal olduk, goren?

49 Bahtiyar Vahapzade, Ax: Diinya Firlanir, Baki, 2016, s.184.
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Bunu bilirsenmi sen?
Bunu bilek biz evw*el,
Otenlere bags vurag
Bunun i¢in indi gel.
Zaman-zaman ezildik
Mahkum oldugumuzu

Ne anladik, ne bildik.

Halkin birligi konusunda yazilan bu eser de, Rusya ve iran sahligmin yaptig
vahget en aci sekilde yansitilmistir. Eser de kullanilan “Gozliiklii cenapla, tespihli

aga” kelimeleri Rusya ve Iran sahligin1 temsil etmektedir:
Atip imzasini herkes varaga
Oturur sakince ge¢ip yerine.
Gozliiklii cenapla, tespihli aga
Kalkip el de verir biri-birine.

Azerbaycan’in pargalanmasi, ulusunun sesinin kisilmasi, milletin ikiye
boliinmesi, yiireklerin damla damla g6z yas1 akitmasina neden oluyordu. O, vatani

kusa benzetir ve kusun u¢masi i¢in iki kanada ihtiyaci oldugunu sdyler:
Arazin sulart sinirli, taskin,
Seker sarkilart ahtir, haraydir.
Vatan kusa benzer kanatlarinin,
Bir bu taydirsa, biri o taydir.
Kus iki kanatla ugar, yiikseler,
Ben nice yiikselim tek kanatimla,
Yiirekler bu dertten tugyana geler,

Akar goziimiizden yag damla damla

50 Evvel, Tiirkiye Tiirk¢esinde dnce anlamina gelir.
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Vahapzade bu eserini vataninin birligi ve bagimsizligi ugruna ¢arpisan iig

2 (13

miicahidin “ Settarhan”, “Seyh Muhammed Hiyabani” ve “Seyit Cafer Piseverinin”
hatirasina ithaf etmistir. Tarihi yasatan onu yaratan halkdir. Bahtiyar Bey, zengin
tarihine baktiginda cosarak sunlari soyler:

Koy kalksin ayaga ruhu Tomrisin,>
Babek’'in®? kilinct parlasin yine.

Onlar bu sartlara séziinii desin,

Zenciri kim vurdu §ir*® bilegine?

Tiirkiye Cumhuriyeti’ni, Azerbaycan kadar seven ve Tiirkoglu invanina sahip

olan sair, bu sebeple de bu anlagmaya itirazini siirinde su misralarla ifade etmistir:
Bir deyen olmadi, durun agalar!
Axt bu iilkenin oz sahibi var.
Siz ne yazirsiniz, bayagdan®* beri,
Bes hani bu yurdun 6z sahipleri?
Bes hani hakikat, bes hani kanun.
Gocadwr bu yurdun tarihi, yasi.
Bes hani koksiine serhat koydugun

Bir vahit iilkenin iki gardagi?

Azerbaycan ve Tiirkiye halkini ayn1 topragin yetistirdigini bilen sairin bir

hayali ger¢ceklesmedi. O da tek ve ortak olarak konusulan Tiirkge’dir.

51 M.O 6. yiizy1l Saka kraligesi.

52 Arap isgaline karsi1 garpigan Azerbaycan Tiirkii.
53 Aslan.

5 Deminden.
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SONUC

Toprak, biz evlatlarin1 ona sahip ¢ikalim diye yetistirir. Bu konuda herkesin
vazifesi bagkadir. Kimi ugrunda 6liir sehit olur, kimi bayragini1 goklere kaldirip
devletinin ismini tarihe yazar, kimi hayatin1 vataninin derdine ortak eder, acisini
eserlerinde yasatarak halkin oglu olur. Tezde, Ziya Gokalp ve Bahtiyar Vahapzade
‘nin siirlerinde vatan mefhumu ele alinmistir. Sairler, adeta yasadiklari hayatin
sevincini, kederini eserlerine aksettirirler. Yazdiklar1 siirler, onlarin kimligi olur

bazen. Clinkii o an1 yasamadan, o anin neler yasattigint duyamaz insan.

Cok dilli ve ¢ok dinli Osmanlidan sonra kudretli devlet kurmak ¢abasinin
beraberinde, edebiyat da kullanilacak dil ve yoniin belirlenmesi yolunda ilerler.
Aydinlarin bu konuda diisiince ve tarzlari farklidir. Ziya Gokalp’in da bu donemlerde
edebi hayatinda degisik ¢izgilere rastlayabiliyoruz. Kurmak istedigi sistem igin
felsefi goriislerini her zaman siyasi kurumlara tasiyan aydinin Mesrutiyetten sonra
Tiirkiye’nin kimlik arayisini bulmak igin ¢aba gosteren bir entelektiiel oldugu
goriilmektedir. Tiirk diisiince tarihine baktigimizda ¢oziim Onerisi getirdigi konular
Tiirkiye’nin bugiin de giindemindedir. Hatta Toplumun yeniden kurulmasina katkis1
oldugu kadar Cumbhuriyet’in Onciisii ve kurucusu olan Mustafa Kemal Atatiirk’iin
tizerinde de derin etkisi olmustur. Tirk kimliginin olugsmasinda kiiltiiriin
degerlendirilmesi gerektigini diistindiigli icin Gokalp medeniyeti, kiiltiir kavramindan
ayirarak tanimlamaya calisir. Baslica hedefi Tiirkgiiliiktiir. Bunun da etkisini tiim
eserlerinde gorebiliyoruz. Ulus ve devlet arasinda yeni bir diizenlenmeyi
savunmaktadir. Ona gore, Tiirk bir milletin adiysa diger Tiirk kollar1 da ayn1 devlete
ve dile sahip olmaliydi. Bu Ziya Bey’le Bahtiyar Bey’i birlestiren ortak
diisiincelerden biridir. Diislincelerinde Tiirkgiiliigiin temeli Halk edebiyatindan ve
zamanla dilimize karismis Arap, Fars kelimelerini arindirmakla olusmustur.
Toplumsal faaliyetlerin temelinin lisan oldugunu diisiinen aydinlar igin vatan
boliinmezligi temelinin de bundan geldigini sdylemislerdir. Dil toplumlari birbirine

baglayan en 6nemli unsurlardan biridir.
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Gokalp’in  disiincelerini  hatiralarindan, mektuplarindan  ve  diger
kaynaklarindan 6grene biliyoruz. Catigma halinde olan simir bolgesinde diinyaya
gelmesi de onun devlet sorunlarindan, muhalif diisiincelerden ve diinya siyasetindeki
gelismelerden haberdar olmasmi saglamistir. Amcasinin gayretiyle edindigi islami
diisiincelerle, hocasinin yonlendirilmesiyle benimsedigi felsefi diislinceler arasinda
kendini bulmaya calismistir. Mesrutiyetin fikirleri olan hiirriyet, esitlik, kardeslik
duygulart onun kendini bulmasiyla sonuglanmistir. Bu goriisler Turancilik,
Tirkgtliikle beraber Vatan kavramini da asilar. Gokalp’in eserlerinde bu kavram ve
duygular inceligine varincaya kadar anlatilmigtir. Tiirk dili ve Tiirk kiiltiirii tizerinde
yogunlagmasi diigiincelerinde Tiirk¢iliigiin ayr1 bir yeri oldugunu gosterir. Ona gore
Tiirkgtliigiin tic hedefi vardir: “Oguzculuk ya da Tiirkmencilik”, “Turancilik” ve
“Turkiyecilik”. Ama Cumbhuriyetin ilanindan sonra her ikisinden de vazgecerek

fikrini “Turkiyecilik” ten yana kullanir.

1920 yillarinda meydana gelen Pantiirkgiiliik ve Turancilik ideolojisini
benimseyen Gokalp’tan sonra Sovyetler Doneminde bu ideolojinin ismi Avrasyacilik
olarak degistirilir. Diyebiliriz ki, Vahapzade de Turanciligin devami olan
Avrasyacilig1 benimsemistir. Ciinkii her ikisinde degismeyen tek ideoloji vardir ki, o

da yeni bicimlenmekte olan Tiirkligii ve Tiirk degerlerini savunmaktir.

Azerbaycan Tirkligiiniin bagimsizligi yolunda cabalar gosteren Bahtiyar
Vahapzade de Tirk Halkinin gonliinde taht kurmustur. Dilin, kimligimizi
haykirmanin vasitasi oldugunu soyleyen tefekkiir seviyesi yliksek olan sair, bunun
icin hece vezinlerinde sade siirler yazmaga Oonem vermistir. Sovyet zamaninda
Ruscaya Azerbaycan Tiirkgesiyle meydan okuyan sair, “kudretli séz ustasi” ve

“edebi siirecin teskilatgis1” olarak anilir.

Vatan methumuyla ilgili siirlerinde ugruna 6lmeye hazir oldugu, Vataninin
g0z bebegi, baht1 kara Karabag’la ilgili olan “topraktan pay olmaz” siirinde hem
giizide kosenin hem de binlerce miilteci Azerbaycan Tiirkiiniin diistiigli durum
gortliir. Vataniyla beraber milletine de aciyan sair, yaralar iyilesmeden ebedi hayata

gozlerini yumar.

Bahtiyar Vahapzade ’nin siirgilin, Ziya Gokalp’in ise Diyarbakir da politik
cereyanlarin kizgin zamanina ¢ocukluklarinin denk gelmesi dikkat ¢ekicidir. Her iki

sairin ilk kalem tecriibeleri vatani korumak adina gergeklesmistir. Vahapzade ’nin
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Sovyet Diktasini ifsa eden, Gokalp’in ise ¢ok milletli Osmanliy1 elestiren eserleri
milleti miidrik olmaga, topragia sahip ¢ikmaya cagirir. Iki aydmin farkli davranisi,
konusmasi, olaylara herkesten farkli bakis agilarinin olmasi karsi taraf isyancilari her
zaman rahatsiz eder. Siirlerine baktigimizda kendi dertlerinden hi¢ bahsetmemisler
sikintilar ¢ekmis bir halkin duygularini ifade etmislerdir. Vahapzade 1stirap
cektigini, kullandig1 hece ile dortliik, beslik, altilik bentler veya serbest tarzda yazig
siirlerde uygulamistir ve en Onemlisi vatan konulu siirlerinde bir lirizm vardir.
Gokalp ise siir sanatinin teknik yoniiyle pek ilgilenmemistir. Onun bu yoniiyle
siirlerinde kuru bir didaktizm goze carpar ve Bahtiyar Vahapzade ’nin siirlerindeki
lirizmden farkli olarak, Ziya Gokalp’in siirleri fikre dayalidir. Bahtiyar Bey’i rahatsiz
eden konulardan en basta geleni vataninin ikiye boliinmesidir. Siirlerini
Karsilastirdigimizda millete ait topragin ikiye boliinmesiyle, topragin milletler
arasinda boliinmesinin arasinda fark olmadig: kanaatine gelindiginde, Ziya Bey’le,

Vahapzade’ nin gurbetlik korkusunu iyi bildikleri anlagilmaktadir.

Devlette farkli zamanlarda yiiksek kademelerde memurluk yapmalari onlari
halka bir adim daha yaklastirmigtir. Halkin derdini bilip, ¢are aramalar1 goniillerde

taht kurmalarina vesile olmustur.

Okullarda Rusca verilen derslerin, milletine mahsus Azerbaycan Tiirkge
’sinin  genositi oldugu kanaatinde olan Bahtiyar Bey, Ana Dilini, Anne kadar
dokunulmaz goriir. Her mevkide Tiirk¢e’nin kullanilmasindan yana olmustur. Ziya
Bey i¢in de Ana Dili en az Anne kadar mukaddestir. Ona gore camilerde okunan

ezanlar, yazilan eserler Tiirkge olursa halk her konuda bilinglenir.

Bir diistince adami olarak kabul ettigimiz Gokalp’1 siirgiinde iken ailesine
yazdiklar1 mektuplarda ¢ogu zaman bir baba portresi sergiledigini goriiyoruz. Ciinkii
fikir meselelerini dile getirdigi kadar esaretten kurtulunca evlatlariyla yasayacagi
saadet dolu giinleri de anlatir. Vahapzade ise esarette oldugu ¢ocukluk ¢aginda ailece
kurdugu hayallerini anlatir. Biiyliik hayallerinden biri kardes iilke Tiirkiye’ye
gelmektir. Gelmekle kalmayip, kopmayan arkadaslik baglari bile kurmustur.

Zor sartlarda yetisen, inanglartyla, hayal kirikliklariyla yazan, yaratan, bu iki
biiylik sanat, fikir, siyaset adaminin, haklarinda verilen siyasi hiikiimlere ragmen,

nesillere biraktig1 kavramlarin tekrar tekrar okunup, incelenmesi gerekmektedir.
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Ekler: 1(Réportaj)
Yavuz Biilent Bakiler’le, Bahtiyar Vahapzade Uzerine Bir Roportaj

Tiirkiye’de gecirilen kurultaylarin birinde Bahtiyar Vahapzade soyle demistir:
“Benim Tiirkiye’deki sesim Yavuz Biilent Bakiler ’dir, Yavuz Bey’in de
Azerbaycan’daki sesi benim” . Bundan yola ¢ikarak Tiirk¢iiliik aleminin yasayan

tarihi Yavuz Bey’den arkadas1 Vahapzade ’yi sorduk.

“1980 yilinda Tiirkiye Cumhuriyeti Taskent’te yapilan filim festivaline
davetli idi. Festival bittiginde Moskova bizleri Bakii’ ye gonderdi. Bakii’ de
oldugumda Nebi Hazri’ den®® Bahtiyar Vahapzade ile tanismak istedigimi sdyledim
ve Nebi Bey sairi makamina davet etti. Bir birimizi gordiigiimiizde sarilarak

selamlastik.

Azerbaycan’a ikinci gidisimde, Hazar Denizi’nin kiyisina uzanan bir parka
dogru, onunla birlikte yiiriidik. O zaman, halkin Vahapzade ’yi ne kadar ¢ok
sevdigine sahit oldum. Azerbaycan Tiirk¢esinde “muallim” kelimesi, “6gretmenim,
hocam, efendim” karsiliginda kullaniliyor. Yanimizdan yoremizden gecen kisilerin,

ontimiizli keserek soyledikleri yiirek sozleri hala kulagimdadir:
-“Bahtiyar muallim sen bizim serefimizsin!”
-“Bahtiyar muallim sen bizim gururumuzsun!”
-“Bahtiyar muallim sen bizim kanimizsin!”

-“Bahtiyar muallim senin eserlerini okudukc¢a, var olmamizin sebebini daha

1yi anliyoruz!”

-“Bahtiyar muallim sen bin yasa!”

Bakii’ de Bahtiyar Vahapzade ’nin sofrasina ¢ok oturdum. O da Ankara’ya
geldiginde, esiyle birlikte evimizin misafiri oldu. Beraber oldugumuz giinlerde, bana
anlattiklarini birer birer not aldim. Onlardan bazilar1 aynen soyle;

“Bizim, Tirkiye’den bagka diinyada kimimiz var? Tiirkiye’nin giiclenmesi,

kuvvetlenmesi bizim de Azerbaycan’da huzur i¢inde yasamamiz demektir. Tiirkiye

55 Nebi Hazr1, (1924-2007), Azerbaycan’in bilinen sairlerinden.
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bize yardim ediyor; ama bu yardim, bizim topraklarimizin korunmasi, savunulmasi

noktasina kadar uzanamaz. Ciinkii her millet, kendi topragin1 kendisi savunmalidir.

Rusya, 150 yil topraklarimizi sémiirdii. Rus Imparatorlugu, yikilip gidinceye
kadar tam bir milyar iki yliz elli milyon ton petroliimiizii ¢ekip gotiirdii. Bizden
cikarilan petroliin %97’si Rusya’ya, %3’ de bize ayriliyordu. Sosyalizm esitlik
demekmis! Somiirliye karst olmak demekmis! Tam bagimsiz bir devlet kurmak
demekmis! Bunlarin hepsi yalan; hepsi Moskova yutturmacasi! Bunlara ancak
Diinyanin en ahmak insanlari inanirlar. Iste komiinist Rusya, hem kendisi bizim
topraklarimizin kanini iligini ¢ekip aldi; hem de Ermenilerin bizim zenginliklerimize
el koymasina zemin hazirladi. Rusya bizden kazanla® gotiirdii. Karsiiginda da cay

kasigiyla bir seyler verdi.

Aziz Nesin’le bir defasinda Ozbekistan’da karsilastik. Bana komiinist sistemi

methetmeye basladi ve sonra dedi ki:

-Ne mutlu size ki, boyle bir rejimde biiyiik bir huzur i¢inde yasiyorsunuz!
Topraginiz somiiriilmiiyor. Caddelerinizde, ABD askerleri gezmiyor. Yaninizdan

hicbir endiseniz yok. Dostca, kardesce, korkusuzca yasiyorsunuz!
Aziz Nesin’e dedim ki:

-Sen gel, Tirkiye’de sahip oldugun haklarin, imkanlarin yarisin1 bana ver.
Ben de buradaki haklarimin, imkanlarimin hepsini sana devredeyim. Razi misin?
Aziz Nesin, durup uzun uzun yliziime bakti. Ya soylediklerimi anlayamadi veya beni
buradaki efendilerine ispiyonlamak i¢in diisiinmeye bagladi. Nitekim ben, o
toplantidan kisa bir siire sonra Tiirkiye’ye gelecektim. Moskova’dan higbir itiraz
gelmemisti. Pasaportlarimiz ¢ikmisti. Ama o Aziz Nesin’le sohbetimizden sonra,

Moskova, beni Tiirkiye’ye birakmadi.”

Azerbaycan denilince, aklima gelenlerin basinda Bahtiyar Vahapzade
bulunuyor. Onu, en yakin akrabalarimdan biri gibi biliyor ve seviyorum. Onu,
ebediyen unutamam. Ciinkii kati, kaba, ceberrut Moskova’nin akil disi, ahlak disi
zihniyeti karsisina dikilerek, bin bir tiirlii zorlugu gogiisleyerek (Bakii’ye {iciincii
gidisimde) beni Agdam’a dedelerimin yattig1 topraklara ilk defa o gotiirdii.
Azerbaycan Yiiregimde Bir Sahdamardir isimli kitabimi ona ithaf etmem de bu

yiizden sebepsiz degildir.”

% Tiirkiye Tiirkgesinde tencere anlamina gelir.
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Ekler: 2 (Resimler)

Resim: 1 Yeni Mecmua Dergisi
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Resim:2 Ziya Gokalp’in Mezari Tiirk Ocag
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BOXTIYAR
VAHABZAD®S
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Resim: 3 Bahtiyar Vahapzide Mezartasi
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Resim: 4 Yavuz Biilent Bakiler’le Bahtiyar Vahapzade Uzerine Yapilan Roportajdan

Bir Kare.
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Resim:5 Yavuz Biilent Bakiler’in Bahtiyar Vahapzade’yle ilgili olan kitabinin kapag.
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